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Remote Controller Specifications

Model RG10L3(2HS)/BGEFU1,RG10L3(2HS)/BGEF

Rated Voltage 3.0V( Dry batteries RO3/LR03x%2)

Signal Receiving Range maximun 8m (vertical distance )

Environment -5°C~60°C(23°F~140°F)

Quick Start Guide

A7
? »
SELECT MODE SELECT TEMPERATURE
« AU-100%

PRESS POWER BUTTON POINT REMOTE TOWARD UNIT SELECT FAN SPEED

NOT SURE WHAT A FUNCTION DOES?
Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions sections

of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner.

SPECIAL NOTE

- Button designs on your unit may differ slightly from the example shown.
. If the indoor unit does not have a particular function, pressing that function’s button on

the remote control will have no effect.
When there are wide differentces between “Remote controller Manual” and “USER’S
MANUAL” on function description, the description of “USER’S MANUAL” shall prevail.




Handling the Remote Controller

Inserting and Replacing Batteries

Your air conditioning unit may come with two
batteries(some units). Put the batteries in the
remote control before use.

1. Slide the back cover from the remote control
downward, exposing the battery compartment.
2. Insert the batteries, paying attention to match
up the (+) and (-) ends of the batteries with
the symbols inside the battery compartment.
3. Slide the battery cover back into place.

@ sarTeRY NOTES

For optimum product performance:
- Do not mix old and new batteries, or
batteries of different types.

. Do not leave batteries in the remote control
if you don't plan on using the device for more
than 2 months.

4= BATTERY DISPOSAL

Do not dispose of batteries as unsorted
municipal waste. Refer to local laws for proper
disposal of batteries.

TIPS FOR USING REMOTE CONTROL

« The remote control must be used within 8
meters of the unit.

+ The unit will beep when remote signal is
received.

» Curtains, other materials and direct sunlight
can interfere with the infrared signal receiver.

. Remove batteries if the remote will not be
used more than 2 months.

NOTES FOR USING REMOTE CONTROL

The device could comply with the local national

regulations.

. In Canada, it should comply with
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

. In USA, this device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |ncrease the separation between the equipment

and receiver.

® Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is
connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.

® Changes or modifications not approved by the

party responsible for compliance could void
user’s authority to operate the equipment.



Buttons and Functions

Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with its remote
control. The following is a brief introduction to the remote control itself. For instructions on how to
operate your air conditioner, refer to the How to Use Basic Functions section of this manual.

ON/OFF

Turns the unit on or off. é
TEMP A\ ——
Increases temperate in
0.5°C (1°F) increments.
Max. temperature is
30°C (86°F).
NOTE: Press together v &
A\ buttons at the same time
for 3 seconds will alternate
the temperature display
between the °C & °F.

SET
Scrolls through operation

functions as follows:

~

MODE

Scrolls through operation modes
as follows: AUTO - COOL -
DRY — HEAT — FAN

— BREEZE AWAY
This feature avoids direct air flow
blowing on the body and makes
you feel indulging in silky coolness.

— OK

Used to confirm the selected functions.

~ TIMER

Set timer to turn unit on or off

Active clean(*)—>

Fresh( £))— Sleep(¥))~
Follow Me( & )—=AP mode
(@)-Active clean(¥)
The selected symbol will
flash on the display area,
press the OK button to
confirm.

TEMP V

’- ECO/GEAR

Press this button to enter the
energy efficient mode in a
sequence of following:

ECO— GEAR(75%) —
GEAR(50%)— Previous setting

mode —ECO

HUMIDITY
Adjust the room humidity during
Dry operation in a range of

Decreases temperature
in 0.5°C(1°F) increments.
Min. temperature is
16°C(60°F).

FAN SPEED
Selects fan speeds in the
following order: AU~ 20%
> 40%-> 60%-80% - 100%. \

GBoostI LED IHumidityO)

—3&

—

35%~85%. Press this button to
increase the humidity in 5%
increments.

NOTE: After setting, the humidity
settings will display on the screen.

Press the TEMP A or v button
to increase/decrease the fan
speed in 1% increments.

SWING
Starts and stops the horizontal
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature.

LED

Turns indoor unit’'s LED display
and air conditioner buzzer on

and off, which create a comfortable
and quiet environment.

BOOST

Enables unit to reach preset
temperature in shortest possible time.

Model: RG10L3(2HS)/BGEFU1, RG10L3(2HS)/BGEF



Remote Screen Indicators

Information are displayed when the remote controller is power up.

R:

Not applicable for this unit

Active cl
Fresh fe

Sleep m

,QQ\ Breeze Away display

= Not applicable for this unit
== Not applicable for this unit
{c> Not applicable for this unit

09 o¢nik

ean feature display
ature display

ode display

Follow me feature display

Wireless control feature display

Low battery detection display(If flashes)

Transmission Indicator

baed D~ . /\
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AUTO COOL DRY HEAT FAN

MODE display
Displays the current mode,

including: . }
G X $

AUTO COOL DRY HEAT FAN
ECO display

Displays when ECO
feature is activated

Lights up when remote
sends signal to indoor
unit
DON ]
TIMER ON display
{DoFF _
TIMER OFF display
Silence feature
display ]
FAN SPEED display
Dlsplays selected fan speed:
Silence 1%
Ev%* " 2%-20%
Low  <Selil 21%-40%
MED  SellIN 41%60%
S 61%-80%
HIGH | e 11T 81%-100%
AUTO  SelllHTTTT Ao

This fan speed can not be
adjusted in AUTO or DRY
mode.

Note:

//‘T SET TEMP. Gd) GEAR—

©) & "
OFF l l %

LSl IIIIIIIIIIAUTO

| ——GEAR display

Displays when GEAR

—|\feature is activated
LOCK display

Displays when LOCK feature

is activated.

Temperature/Timer/Fan speed
display

Displays the set temperature
by default, or fan speed or

D = AB =

s0-"0-"0--0--0-.0
Horizontal louver
swing display
Vertical louver auto
swing display
TURBO mode display

1NN

Not applicalbe for
this unit

w> 5

timer setting when using

TIMER ON/OFF functions.

® Temperature range:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)
(Model dependent)

® Timer setting range:
0-24 hours

® Fan speed setting range:
AU -100%

e Humidity setting range:
35% -85%

This display is blank when

operating in FAN mode.

All indicators shown in the figure are for the purpose of clear presentation. But during the actaul
operation, only the relative function signs are shown on the display window.



How to Use Basic Functions

Basic operation

ATTENTION! Before operation, please
ensure the unit is plugged in and power
is available.

- g—

|

COOL Mode

1. Press the MODE button to select COOL
mode.

2. Set your desired temperature using the
TEMP A or TEMP Y button.

3. Press FAN button to select the fan speed
in a range of AU-100%.

4. Press the ON/OFF button to start the unit.

SETTING TEMPERATURE

The operating temperature range for units is
16-30°C (60-86°F)/20-28°C(68-82°F)(Model
dependent). You can increase or decrease
the set temperature in 0.5°C (1°F) increments.

AUTO Mode

In AUTO mode, the unit will automatically select
the COOL, FAN, or HEAT operation based on
the set temperature.

1. Press the MODE button to select AUTO.

2. Set your desired temperature using the TEMP
A or TEMP v button.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.
NOTE: FAN SPEED can'’t be set in AUTO mode.

)
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FAN Mode

1. Press the MODE button to select FAN mode.

2. Press FAN button to select the fan speed
in a range of AU-100%.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE:You can't set temperature in FAN mode.

As a result, your remote control’s LCD screen
will not display temperature.

- _g—

1.

DRY Mode (dehumidifying)

Press the MODE button to select DRY.

2. Set your desired temperature using the TEMP

A or TEMP v/ button.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE:FAN SPEED cannot be changed in DRY
mode.

Humidityo

[E— p—
~—

HEAT Mode

1. Press the MODE button to select HEAT
mode.

2. Set your desired temperature using the
TEMP ™ or TEMP ~ button.

3. Press FAN button to select the fan speed
in a range of AU-100%.

4. Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE: As outdoor temperature drops, the
performance of your units HEAT function may
be affected. In such instances, we recommend
using this air conditioner in conjunction with
other heating appliances.



Setting the TIMER
TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.

TIMER ON setting

Press TIMER button to initiate  Press Temp. up or down button for Point remote to unit and wait 1sec,
the ON time sequence. for multiple times to set the desired the TIMER ON will be activated.

time to turn on the unit.
G
i »

TIMER OFF setting
Press TIMER button to initiate Press Temp. up or down button for Point remote to unit and wait 1sec
the OFF time sequence. for multiple times to set the desired ; : ’
time to th off the unit. the TIMER OFF will be activated.
O
i »
NOTE:

1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes increments with each
press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will increase in 1 hour increments. (For example,
press 5 times to get 2.5h, and press 10 times to get 5h,) The timer will revert to 0.0 after 24.

2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h.

TIMER ON & OFF setting(example)
Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the current time.

%».» NS

Unit turns Unit turns

Timer starts ON OFF

Example: If current timer is 1:00PM,

to set the timer as above steps, the
unit will turn on 2.5h later (3:30PM)
and turn off at 6:00PM.

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM
time 1PM



How to Use Advanced Functions

Swing function

Press Swing button 26
» L 10 » [ |

The horizontal louver will swing up and down
automatically when pressing Swing button.
Press again to make it stop.

Keep pressing this button more than 2 seconds,
the vertical louver swing function is activated.
(Model dependent)

Airflow direction

If continue to press the SWING button, five

different airflow directions can be set. The
» louver can be move at a certain range each
T Tt time you press the button. Press the button

g until the direction you prefer is reached.

NOTE: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one second,
the louver will open for a certain angle, which makes it very convenient for cleaning. Press and hold
MODE and SWING buttons together for one second to reset the louver(some units only).

LED DISPLAY
5s

Press LED button Press this button more
than 5 seconds(some units)

Keep pressing this button more than 5 seconds,
the indoor unit will display the actual room
temperature. Press more than 5 seconds again

Press this button to turn on and turn off
the display on the indoor unit.

will revert back to display the setting temperature.
Lifting panel function

Press together Mode button and “ v ” button at the

3s . same time more than 3 seconds to activate this function,
and the remote controller displays "F2".When setting the
+ » panel status, press the “ A" or “ v ” buttons of the
remote controller to control the rise or fall of the grille,
and press any other button to exit the setting.



ECO/GEAR function

Press X-ECO button to enter the energy efficient mode in a sequence of

» following:
ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Previous setting mode — ECO......

Note:This function is only available under COOL mode.

ECO operation:

Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature
automatically to 24°C/75°F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature
is less than 24° C/75°F). If the set temperature is above 24 °C/75°F, press the ECO button,
the fan speed will change to Auto, the set temperature will remain unchanged.

NOTE:

Pressing the ECO button, or modifying the mode or adjusting the set temperature to less
than 24 °C/75°F will stop ECO operation.

Under ECO operation, the set tmeperature should be 24°C/75°F or above, it may result in
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.

GEAR operation:

Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following:
75%(up to 75% electrial energy consumption)

*

50%(up to 50% electrial energy consumption)

*

Previous setting mode.

Under GEAR operation, the display on the remote controller will alternage between
electical energy consumption and set temperature.

BREEZE AWAY

Press this button

This feature avoids direct air flow blowing on the body and makes
you feel indulging in silky coolness.
NTOE:

This feature is available under cool,Fan and Dry mode only.



Silence function

2s
Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence
function(some units).
Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient cooling
and heating capacity. Press ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo or Clean button while
operating will cancel silence function.
FP function

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of
16°C/60°F or 20°C/68° F(for model RG10L10(2HS)/BGEF only).

X2

compressor on) with temperature automatically

l The unit will operate at high fan speed (while
set to 8°C/46°F.

Note: This function is for heat pump air conditioner only.

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of
16 °C/60°F or 20° C/68° F(for model RG10L10(2HS)/BGEF) to activate FP function.Press On/Off,
Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this function.

LOCK function

5s 5s
@ @ Press together Boost button and Humidity button at the
Boost + » same time more than 5 seconds to activate Lock function.
() All buttons will not response except pressing these two
‘ buttons for two seconds again to disable locking.

BOOST Function
Press Boost button

When you select Boost feature in COOL mode,
l the unit will blow cool air with strongest wind setting to

Boost

jump-start the cooling process.

e When you select Boost feature in HEAT mode,
for units with Electric heat elements, the Electric HEATER

will activate and jump-start the heating process.




SET function

Y
*
cooL
SET TEMP.
1
i

Selln

e Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP ~vor TEMP A
button to select the desired function. The selected symbol will flash on the display area, press the

OK button to confirm.

e To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.

® Press the SET button to scroll through operation functions as follows:

Active clean ( g

Active clean ( 3 )....
[*]: Model dependent

Active clean function( = ) (some units) :

The Active Clean Technology washes away dust,
mold, and grease that may cause odors when it
adheres to the heat exchanger by automatically
freezing and then rapidly thawing the frost.

When this function is turned on, the indoor unit
display window appears “CL”", after 20 to 45
minutes, the unit will turn off automatically and
cancel CLEAN function.

FRESH function(J) (some units) :
When the FRESH function is initiated, the
lonizer/Plasma Dust Collector(depending’
on models) is energized and will help to
remove pollen and impurities from the air

Sleep function(¥) ) :

The SLEEP function is used to decrease
energy use while you sleep (and don’t need
the same temperature settings to stay
comfortable). This function can only be
activated via remote control.

For the detail, see * sleep operation” in
tUSER’S MANUAL?

Note: The SLEEP function is not available
in FAN or DRY mode.

)= Fresh® (2 )- Sleep( ¥ )~ Follow Me(8 ) - AP mode* () -

Follow me function( & ):

The FOLLOW ME function enables the remote
control to measure the temperature at its
current location and send this signal to the
air conditioner every 3 minutes interval.
When using AUTO, COOL or HEAT modes,
measuring ambient temperature from the
remote control(instead of from the indoor
unit itself) will enable the air conditioner to
optimize the temperature around you and
ensure maximum comfort.

NOTE: Press and hold Boost button for

seven seconds to start/stop memory

feature of Follow Me function.

e |f the memory feature is activated,,, On »
displays for 3 seconds on the screen.

® If the memory feature is stopped, , Of
displays for 3 seconds on the screen.

® \While the memory feature is activated,
press the ON/OFF button, shift the mode
or power failure will not cancel the Follow
me function.

AP function( 7> )(some units) :

Choose AP mode to do wireless network
configuration. For some units, it doesn’t
work by pressing the SET button. To enter
the AP mode, continuously press the LED
button seven times in 10 seconds.
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Cneumbukauuu Ha AUCTAaHUMNOHHOTO

Mopen RG10L3(2HS)/BGEFU1

HomwunanHo Hanpexenue 3.0V (Cyxu 6arepun RO3/LR03x2)

O6xBaT Ha NpuMeMaHe Ha

Makcrmym 8 M (BepTuKanHo pascTosiHue)
curHana

3ao6ukanswa cpeaa -5°C~60°C(23°F~140°F)

PbkoBOACTBO 3a 6bp30 cTapTpaHe

¢
o )
W3BEPETE MODE W3BEPETE EMPERATURE
(PEXUM) (TEMMEPATYPA)

« AU-100%

HATUCHETE BYTOHA HACOYETE AUCTAHLIMOHHOTO N3BEPETE FAN
POWER (3AXPAHBAHE) KbM YPEOA SPEED (CKOPOCT HA
BEHTUJIATOPA)

HE CTE CUI'YPHU KAKBO MPABU OAOEHA ®YHKLINA?

O6bpHeTe ce KbM pasgenvTte Kak aa nsnonssame oCHOBHY hyHKUMM 1 Kak Aa nsnonssame
paswmpeHn pyHKLMMB TOBa PbKOBOACTBO 3a NoApo6HO onvcaHve Kak Aa usnonaeare knumatuka
cu.

CIMELVAJITHA BEJIEXXKA

e [ln3aiiHbT Ha GyTOHWTE Ha YCTPOMCTBOTO BU MOXE [a Ce pasfiMyaBa feko OT Noka3aHusi Npumep.

e AKO YCTPOWCTBOTO HsiMa onpeaerneHa yHKLUWs, HAaTUCKaHeTO Ha To3u BYTOH ,Ha AUCTaHLMOHHOTO,
TOBa HAMa fa uma edekxT.

e KoraTto vma rofiemu passnvki B ONMCaHNETO Ha (DYHKLMSATA MeXAy AMCTAHLMOHHOTO yrpaBrieHue,
vntoctpaumsita 1 HAPbYHUKA HA MOTPEBUTENA, onucanmeto B ,HbPBYHUK HA
MOTPEBUTENA® uma npegumctao.



Pa6ota ¢ [iuctaHUMOHHOTO YnpaBrieHue

MocTaBsHe n nogMsAHa Ha 6aTepuuTe

Bb3moxkHO e BawwumsT knmaTtuk Aa ce 4ocTaBs
c ABe batepuu (3a Hskou mogenu). [MNocTaseTe
GaTepumnTe B AUCTaHUMOHHOTO yrpaBneHue
npeam ynotpeba.

1. Mnb3HeTe 3agHNsA Kanak oT AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBreHne Haaony, KaTto U3NoXnuTe
oTaeneHneTo 3a batepunTe.

2. MNMocTaBeTe GaTepumnTe, KaTo BHMMaBaTe Aa
CbOTBETCTBAT Ha (+) U (-) kpast Ha GaTtepunTe
CbC CMMBONMTE B OTAENeHMEeTO 3a Gatepuu.

3. MNnb3HeTe kanaka Ha 6aTepusaTa obpaTHO Ha
MSCTOTO CM.

o BEJNIEXKU 3A BATEPUUTE

3a onTumManHa npov3BOAUTENHOCT Ha NPOAYKTa:

e He cmecBaliTe cTapu 1 HoBU batepun nnm
6aTepuy OT pasnuyHK BUOOBE.

e He ocTaBsiiTe 6aTtepunte B AUCTAHLMOHHOTO,
KoraTo He nNnaHvpare ga usnonssare ypeaa
3a noBeye OT 2 Mecella.

G("’Jf) N3XBBbPIAHE HA
‘* BATEPUUTE

He n3xsbpnsanTte 6atepunte Kato HECOPTUPAHK
06LWmHCKM oTnagbum. Ob6bpHETE Ce KbM
MECTHUTE 3aKOHM 3a NPaBUITHOTO U3XBbLPIISHE
Ha 6atepuuTe.

CbBETU 3A U3MON3BAHE HA
OUCTAHLUMOHHO YNPABJIEHUE

e [lnCTaHUMOHHOTO yrpaBneHve Tpsbea aa
Ce 1U3nosn3ea B pamMkuTe Ha 8 meTpa oT
YCTPOWCTBOTO.

e YCTPOWCTBOTO LLe n3gaBa 3ByKOB CUrHarT,
KoraTo e nonyyYeH AUCTaHLUMOHEH curHan.

e 3aBecw, Apyrn matepuann n npska cnbH4YeBa

CBET/IMHA MOraT Aa Bb3npensTcTar
np1eMHuKa Ha HdpaYepBeHNs curHar.

e lIsBagete GaTepunTe, aKo YCTPOCTBOTO 3a
[AUCTaHLMOHHO YrpaBrieHne He ce U3ron3sa
noBeve oT 2 MeceLa.

3ABEJIEXXKW OTHOCHO U3MNON3BAHE HA
OUCTAHLIMOHHOTO YNPABJEHUE

YCTPONCTBOTO MOXeE Aa OTroBaps Ha MeCcTHUTe

HaLUMoHanHu pasnopenou.

e B KaHapa 15 TpsibBa oa cbotBetcTBa Ha CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B).

e B CALL ToBa yCTpONCTBO OTroBapsi Ha Yact
15 ot npasunarta Ha FCC. OnepauusTta e
npegmeT Ha criegHUTe ABe YCrnoBUs:

(1)ToBa yCTPOMCTBO HAMA Aa NPUYMHSIBA BpegHU
CMYLLEHWS U

(2)ToBa ycTpoiicTBO TpsibBa Aa npuema
CMYLLEHWS, BKIIOYUTENHO CMYLLEHUS, KOUTO
MoraT Aa NPUYUHAT HexenaHa pabora.

Toa obopyaBaHe e TeCTBAHO U € YCTaHOBEHO,

Ye OTroBapsi Ha OrpaHMyYeHnsTa 3a LMdpoBo

YCTPONCTBO OT knac B, cbrnacHo yact 15

ot NpaBunata Ha FCC. Te3n orpaHnyeHuns

ca npefHasHayeHu Aa ocurypsit pasymHa

3almTa cpeLly BpeaHV CMYLLEeHUS B XXUMULLHA

nHctanaums. Toa obopyaBaHe reHepupa,
13Mon3Ba 1 MoXe a M3nb4Ba paanoyecToTHa

€HEeprvsi U, ako He e MHCTanupaHo n

13MON3BaHo B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMUUTE,

MOXe Aa NPUYNHY BPeOHW CMYLLEeHUs B

pagvokoMyHukaumnTe. Bbnpeku ToBa, Hama

rapaHuusi, Ye HaMa fa MMa CMyLLEHNS B

AafeHa uHcTanaumsi. Ako ToBa obopyasaHe

NpUYMHSBa BPEAHW CMYLLIEHUS B PAANOTO

U1 TENeBU3NOHHOTO NpUemMaHe, KOeTo Moxe

[a ce onpeaenu, Kato ce M3KIMHYM U BKITHOYM

obopyaBaHeTo, NOTPebUTENsT ce Hacbpyasa Aa

ce onuTa Aa Kopurnpa cmyLleHusita Yypes egHa

UMK HSIKOMKO OT CrefHUTe MepKu:

e [lpeopueHTupaiiTe Unm npemecrete
npuemHaTa aHTeHa.

e YBenuueTe pa3CTOSHUETO MeXay
o6opyaBaHETO 1 MPUEMHMKA.

e CBbpxeTe 060pyABaHETO B KOHTAKT Ha
Bepura, pasfnmyHa ot Tasu, KbM KOSATO €
CBbp3aH NPUEMHUKBT.

e OO6bpHeTe ce KbM Annbpa Uy KbM ONUTEH
pagvo / TeNeBM3NOHEH TEXHUK 3@ MOMOLL,.

o [lpomeHn unu mogudmkaummn, KOUTo He
ca ofobpeHun OT cTpaHaTta, OTrOBOPHA
3a crnasBaHeTo MM, MoraT Aa oTHemat
npaBoToO Ha noTpebuTens Aa ynpaensisa
obopynBaHeTo.



ByToHu n pyHKLUUN

[Mpean ga 3anovHeTe Aa u3nonssaTte HOBUS KNUMAaTWK, He 3abpaBsaiTe 4a ce 3ano3HaeTe C
OWCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue. CrnefBa KpaTko BbBEAEHME KbM CamMuUsi AUCTaHLMOHHO yrpaBneHue.
3a MHCTpYyKUMKM Kak aa pabotute ¢ knMmatuka cu, BuxTe pasaena Kak ga nsnonssame ocHOBHU

PYHKLMM B TOBA PbKOBOACTBO.

ON/OFF (BKI./1U3KN.)
BkntoyBa nnu n3knioysa yCTpoOMCTBOTO.
TEMP (TEMIM.) A—]
YBenuyaBa Temnepartyparta Ha
cTbnku ot no 0,5°C (1°F).
MakcumanHaTta Temnepartyparta e
30°C (86°F).
SABENEXKA: EgHoBpemMeHHOTO
HaTuckaHe Ha ByToHuTe \/ & A
B NPoAbIDKEHNE Ha 3 CeKyHamn
NpeBKIoYBa TeMNepaTypHOTO
nokasaHue Ha gucnnes mexay °C n
°F.
SET (HACTPOWKA)
MpeBbpTa npes paboTHUTe
dyHKUMWM, KaKTo cneaga:
Active clean (AKTUBHO no4ncTBaHe)

(

() Fresh (Ceexect)(£)) — Sleep
(CwH)(E)) — Follow Me (Cnepgaii
me)(8&) — AP mode (Pexum ,Touka
Ha pgocTbn“)(%>)— Active clean
(AKTUBHO nquCTBaHe)(gf .
M36paHusT cumBon mura Ha
aucnnes. HatucHete 6ytoHa OK,
3a fja notebpauTe.

TEMP (TEMM.) \/

HamansBa Temnepatypara Ha
ctbnku ot no 0,5°C (1°F).
MwuHumanHaTa Temneparypara e
16°C (60°F).
FAN SPEED (CKOPOCT HA
BEHTUIATOPA)

M36upa ckopocTuTe Ha BeHTUIaTopa B
crnenHvs peg:

AU—20%—40%—60%— 80% — 100%.
HatucHete 6ytoHa TEMP (TEMIM.) A vnn
V', 3a fja yBenuuuTe/HamanuTe ckopoctta

Ha BeHTUNaTopa Ha CTbNku oT no 1%.

SWING (JIHONKA) ——

CTapTupa v crnvpa Xop13oHTasIHOTO
[BWKEHVE Ha Xany3uTe. 3aapbxTe
HaTucHaT 3a 2 cekyHau, 3a

[a cTapTupate yHKuusTa

3@ aBTOMaTWYHO JTloneeHe Ha
BEPTUKAIHUTE Xany3au.

MODE (PEXXMM)

MpeBbpTa Npes pexvumnTe Ha pabora,
kakTo cnegga: AUTO (ABTO) — COOL
(CTYOEHO) — DRY (CYXO) — HEAT
(TOMNO) — FAN (BEHTUIATOP)

— BREEZE AWAY (BEPW3)

Tasn dpyHKuMa npegoTBpaTssa
[VIPEeKTHa CTpys KbM TAMNOTO U BM Kapa
i@ Ce YyBCTBAaTe HEXHO OXNafeHU.

— OK

M3nonaea ce 3a noTBbpXJaBaHe Ha
n3bpaHnTe yHKLMN.

— TIMER (TAMIMEP)

3apaiiTe Taimep 3a BKIOYBaHe Unu
U3KIo4BaHe Ha ypena
r ECO/GEAR (EKO/MPEOABKA)
HaTucHete 6GyToH 3a Aa akTuBMpaTe
eHepro- cnecTsBalL, Pexum B
cregHaTta nocneaoBaTernHocT:
ECO (EKO) — GEAR (MPEJABKA)
(75%) — GEAR (NMPEOABKA)(50%)
— [MpeauLleH pexum Ha HacTponka
— ECO (EKO)......

HUMIDITY (BNAXXHOCT)
Perynuparite BnaxHocTTa Ha
NMOMELLEHNETO MO BpEME Ha PEXUM

\ J

Mogen: RG10L3(2HS)/BGEFU1

Dry (M3cylwaBaHe) B AnanasoHa ot
35%~85%. HaTucHete 1031 GyTOH,
3a Aa yBenuuuTe BRaxHoCcTTa Ha
CTbMNKM OT No 5%.
BENEXKA: Cnep HacTpoiiBaHe,
nsbpaHaTa BNaxHOCT LLe ce NokKaxe
Ha ekpaHa.

LED (JIEQ)

BkntouBa n nskniousa LED (JIE[)

Aucnnesi Ha BbTPELIHOTO TANO

1 3ymMepa Ha KnumaTtuka, KoeTo

cb3gaBa kOMOPTHA U TUXa cpeaa.

BOOST (NMOACUIBAHE)
MosBonsiBa Ha ypeda Aa AOCTUTHe
npenBapuTenHo 3agageHa
Temnepartypa 3a Bb3MOXHO Hawi-
KpaTko Bpeme.



MHAMKaTOpM Ha eKpaHa Ha AUCTaHUMNOHHOTO

MHdopmaumsaTa ce noka3sa, korato AUCTaHUMOHHOTO € BKIOYEHO.

P\: He e npunoxumo 3a To3u ypen

Owucnnen 6pus

fq{\

© 0w

He e npunoxumo 3a To3n ypes

He e npunoxwvmo 3a To3u ypes

He e npunoxumo 3a To3n ypes

Ovcnnen pexwu

(WiFi koHTpon)

Oucnnei pexum Active Clean (AKTUB KIWiAH)

M dpeLu

Mokassa pexuma Sleep (CbH)

Mokassa dyHkumaTa Follow me
(Cnepgaiite me)

MokasaHwe 3a dyHkumsaTa Wireless control

Moka3ea 3aceyeHa cnaba 6atepus

UHankaTtopsT 32
npepaBaHe CBETBa, koraTto
AMCTaHLUMOHHOTO M3npatia
CUrHan KkbM BbTPELLIHOTO
TANO

Don
Oucnnen TIMER ON
(TAMMEP BKI.)

{DoFF

3
§§

(ako mura) 4\
[vcnnen MODE (PEXWUM)
MokasBa TeKyLmMa pexum,
BKIMIOYNTENHO:
Y N
__ SO e
LS Q=== AUTO COOL DRY HEAT FAN
MokasaHne 3a ECO (EKO)
<= w
< Q & R /’-.\\ byHKUMSITA (MPW HAKOU Mogenu)

XGRS

AUTO COOL DRY HEAT FAN

T

Mokasga ce, koraTo e akTBMpaHa
dyHkumsita ECO (EKO).

[vcnnen GEAR (MPEOABKA)
MokasBa ce, korato e

TIMER OFF (TAUMEP
W3KI.) aucnnen

d{l’loxaaBa dyHKUMsTa
Silence (TuwwmHa) |

FAN SPEED (CKOPOCT HA
BEHTWUIATOPA) oucnnén

Moka3sa n3bpaHaTta CKOPOCT Ha BeHTUMaTopa:

1%
2%-20%
21%-40%
41%-60%

61%-80%

Silence (TuwmHa) Ei |I|

<
eI
e

LOW (HMCKO)
MED (MEf)

HIGH (BUCOKO)

AuTO (ABTO)  Sel I auTo

Tasun CKOPOCT Ha BeHTUIIaToOpa He MOXe Oa ce

perynupa B pexxum AUTO (ABTO) unn DRY
(CYXO).

3abenexka:

ON‘ l

o | RH -

J1%

OFF ™

aCSe LTI AuTo

\

%R ABw
L L J
[ |

eI 81%-100%

.V -~

30-"0-"0--0--0-0
MokasaHwe 3a nioneeHeTo Ha
XOPU3OHTANHUTE Xany3u
Auto (ABTO) CymHr aucnnew

ZIn~ BepTuKaneH Bb3AyLleH 0TBOp

Oucnnen TURBO (TYPBO)
pexum

/A He e npunoxumo 3a To3u
B ypen

akTMBupaHa dyHkumnata GEAR

’/f SET TEMP. Gfb GEAR—— (MPEOABKA).

e xan

Oucnnen LOCK (3AKINIOYBAHE)
Moka3sBa ce, koraTto pyHkumATa
LOCK (3AKMIOYBAHE) e
akTMBMpaHa.
[Oucnneit Temperature/Timer/Fan speed
(Temnepatypal/Taiimep/CkopocT Ha
BeHTUNaTopa)
lMoka3ssa ckopocTTa Ha BeHTUnaTopa
o nogpasbupaxe Unu CKOpocTTa Ha
BEHTWUNATOpa Ui HacTpoikaTta Ha
Taiimepa npum 13nonasaHe Ha yHKLUN
TIMER ON/OFF (TAVUMEP BKN./13K/.).
+ TemnepaTypeH AnanasoH:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)
(B 3aBucumocT oT Mogena)
O6xBaT Ha HacTpolikata Ha TailMepa:
0-24 yaca
[nana3oH 3a HacTpoliBaHe
FAN SPEED (CKOPOCT HA
BEHTWNATOPA):
AU -100%
O6xBaT Ha HaCTpOIika 3a BNaXHOCTTa:
35% -85%
Tosu aucnneit e npaseH, korato paboTute
B pexxim FAN (BEHTUITATOP).

Bcuuky nokasartenu, nokasaHu Ha dpurypara, ca ¢ Len sicHoTa Ha npeacraesHeTo. Obade no Bpeve Ha
[IeNCTBUTENHATA OnepaLysi eIMHCTBEHO 3HALMUTE 3a CbOTBETHUTE (DYHKLIMK Ce NMoKasBaT Ha ekpaHa Ha

aucnnes.



Kak oa nsnonsparte oCHOBHUTE (PYyHKLUMU

OcHOBHM hyHKUUU

BHUMAHMUE! Mons, yBepeTe ce npeau
ynoTtpe6a, ye ypeabT € BKIIIOYEH B
KOHTaKTa U 4ye nma 3axpaHBaHe.

Boos

—g—

N~

pexum COOL (CTYOEHO)

1. HatucHete 6yToHa MODE (PEXXUM),
3a ga nsbepete pexum COOL
(CTYOEHO).

2. 3apanTe xenaHaTta Temnepartypa,

nsnonasainkun 6ytoHnte TEMP (TEMIT.)

A v TEMP (TEMIL) V.

3. HatucHete 6ytoHa FAN
(BEHTUIATOP), 3a na n3bepete

CKOPOCT Ha BeHTunaTtopa B Anana3oH OT

AU-100%.

4. HatucHete 6ytoHa ON/OFF
(BKI./U3KI.), 3a ga ctaptuparte
YCTPONCTBOTO.

HACTPOVBAHE HA TEMMEPATYPATA

O6xBaTbT Ha paboTHaTa Temneparypa
e 16-30°C (60-86°F)/20-28°C(68-82°F)
( B 3aBucumocT ot mogena). Moxete
[a yBenuyaearte Unv HamansisaTte
3apafeHarta TeMmneparypa Ha CTbMKu OT
no 0,5°C (1°F).

AUTO (ABTO) pexum

Mpu AUTO (ABTO) pexum ypeobT
caMm aBToMaTu4HoO e n3depe COOL
(CTYAEHO), FAN (BEHTUJTIATOP)
unu HEAT (TOIMJO) B 3aBMCMMOCT OT
3afjajeHaTa Temneparypa.

1. HartucHete 6yToHa MODE (PEXXUM),
3a aa usdepetre AUTO (ABTO).

2. 3apanTe xxenaHaTa TemnepaTtypa,
nsnonssanku 6ytoHnte TEMP
(TEMIM.) A vnu TEMP (TEMIM.)\/.

3. HatucHete 6ytoHa ON/OFF
(BKIN./U3KI.), 3a ga ctaptupare
YCTPONCTBOTO.

3ABEJIEXXKA: FAN SPEED (CKOPOCT
HA BEHTUJTATOPA) He moxe fa ce
Hactpou B AUTO (ABTO) pexum.

|

T
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FAN (BEHTUIMATOP) pesxum

1. HartucHete 6ytoHa MODE (PEXXUM),
3a aa usbepete pexum FAN
(BEHTUINATOP).

2. HartucHete 6ytoHa FAN
(BEHTUIATOP), 3a ga nsbepete
CKOPOCT Ha BeHTMNaTopa B AnanasoH oT
AU-100%.

3. HartucHete 6yToHa ON/OFF
(BKI./U3KI.), 3a ga ctaptuparte
YCTPOMCTBOTO.

3ABEJIEXKA: He moxe ga HacTporiBate
Temneparyparta npuv pexum FAN
(BEHTWUIIATOP). B pesyntat Ha ToBa LCD
€KpaHbT Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBrieHne
HAMa Aa nokaxe Temnepartypa.

R ROICIC)
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Pexxum DRY (CYXO)

1. HartucHete 6ytoHa MODE (PEXXUM),
3a na usbepete DRY (CYXO) .

2. 3apanTe xxenaHaTa TemnepaTtypa,
nsnonssanku 6ytoHnte TEMP
(TEMM.) A vnu TEMP (TEMN.)\/.

3. HatucHete 6ytoHa ON/OFF
(BKJ1./3KI1.), 3a oa ctaptupare
YCTPONCTBOTO.

3ABEJIEXXKA: He moxe ga ce
npomeHs FAN SPEED (CKOPOCT
HA BEHTUITATOPA) npu pexum DRY
(CYXO0).

v
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Pesxum HEAT (TOMJO)

1. HartucHete 6ytoHa MODE (PEXXVM),
3a na usdepete HEAT (TOIJ10).

2. 3apanTe xxenaHaTa Temnepartypa,
nsnonssanku 6ytoHnTe TEMP
(TEMM.) A vnn TEMP (TEMMN.)\/.

3. HartucHete 6ytoHa FAN
(BEHTUIATOP), 3a na nsbepete
CKOPOCT Ha BeHTMnaTopa B AnanasoH ot
AU-100%.

4. HatucHete 6yToHa ON/OFF
(BKI./M3KI1.), 3a ga ctaptupare
YCTPONCTBOTO.

3ABEJNEXKA: Npy nagaHeTo Ha
BbHLUHATa TeMmneparypa, paborara Ha
dyHkumaTa HEAT (TOIMJ10) Ha Bawwwms
ypen moxe aa 6bae 3acerHarta. B Takusa
criy4am npenopbyBaMe U3nor3BaHeTo

Ha TO3M KNUMaTKK 3aeHO C Apyr
OTOMMUTENEH ypea.



Haucrpoiika Ha TIMER (TAUMEP)

TIMER ON/OFF (TAUMEP BKI1./M3KJ1.) - HacTpoiiBaHe Ha BpeMeTo, criesl KOeTo ypeanT e ce
BKIMHOYU/U3KITHOYM aBTOMaTUYHO.

TIMER ON (TAMMEP BKJ1.) HacTpoika

HatucHere 6yTona TIMER HartucHete Temp. up or down (Harope Haco4eTe ANCTaHLMOHHOTO KbM
(TAMMEP), 3a pa craptupare unu Hagony byToHa 3a Temneparypara) ypepa v n3dakarite 1 cekyHaa, npu
nocneposatenHoct ON (BKJ1.) 3a HSIKOMKO MbTW, 3a 1A 3aaJEeTe KENaHoOTO KOETO LLie Ce aKTvBupa (yHKUMSTa
BpEMETO. BpeMe 3a BKMIoYBaHe Ha ypepa. TIMER ON (TAUMEP BKI1.).

»

TIMER OFF (TAUMEP U3KIHOYEH) HacTpoiika

HarucHere 6yTtoHa TIMER HatucHete Harope unu Hagony 6yToHa HacoyeTte ANCTaHLUMOHHOTO KbM
(TAUMEP), 3a fa cTaptupate 3a Temneparypara HAKonKo MbTy, ypena v u4akaiite 1 cekyHga, npu
nocneposarenHoct OFF (A3KT.) 3a [la 3afjafieTe XenaHoTo Bpeme 3a KOeTO LLie Ce akTiBupa yHKumSTa
3a BpeMETo. 13KIo4BaHe Ha ypefa. TIMER OFF (TAUMEP W3KI1.).

e
‘ »
3ABEJIEXKKA: . .
1. Korato HactpouTe TIMER ON (TAMMEP BKI.) nnn TIMER OFF (TAMUMEP U3KIJ1.), BpemeTo Lue ce
yBenunyaea Ha cTbnku no 30 MUHYTH € BCsko HaTuckaHe, go 10 yaca. Cnen 10 yaca u fo 24 yaca
Le ce yBenuyaBsa Ha CTbMku oT no 1 yac. (HatucHete Hanpumep 5 nbTu, 3a Aa nony4yute 2,5 yaca n

HaTucHeTe 10 MbTK, 3a Aa nonyuute 5 yaca). TanmepsT LWe ce BbpHe kbM 0.0 cnep 24.
2. OTmeHeTe Bcsika doyHKUMS, KaTo 3aganeTe Tanmepa i Ha 0.0 .

HacTpoiika 3a TIMER ON & OFF (TAUMEP BKI1. U U3KI1.) (npumep)

VimaliTe npensu, Ye NnepuoauTe, KOUTO CTE 3adani 3a ABeTe (YHKLMM, Ce OTHACAT [0 YacoBe Cef TEKYLLOTO BpeMe.

»»»@

[Mpumep: AKO B MOMEHTa TanmepbT

e Ha 13:00 4. n HacTpouTe TaMepbT
KaKTo e onucaHo no-rope, ypeabT Lie
ce BKkntoym 2,5 yaca no-kbeHo (15:30 4.)

Tekyulo 200PM  3:00PM  3:30PM 4Pl 1 we ce naknoum B 18:00 u.
speme 13:00

YpenbT ce YpeawT ce
Ll 3anosxe 3aBbpTa 3aBbpTa
TaMMep'bT ON (BKJ‘I ) OFF (VISKJ'I )




Kak pa usnonssarte paswupeHuTe pyHKUUN

®yHKuusa Swing (Jronka)
HaTtucHete 6yTtoHa Swing (JTronka)

@» &= @»T

XopU30HTaNHOTO KPUIO LLie 3anoyHe fa ce Nionee Harope 3aapbkTe T03u GYTOH HATUCHAT NOBeYe OT 2 CeKyHAM,
1 Haflony aBTOMATMYHO MpU HaTUckaHe Ha GyToHa Swing  Npy KoeTo hyHKUKMsTa 3a BepTukanHo Swing (flionka)
(Mronka). HaTucHeTe 0THOBO, 3a AAa ro crpeTe. Ha xary3a Le ce akTuBupa. (3aBucy oT Moaena)

MNMocoka Ha Bb3AYLUHUA NMOTOK

Ako npogbmxute Aa Hatuckate 6ytoHa SWING

(JTKOJTKA), moxxe aa 6baaT HacTpoeHu net

pasnuyHM NOCOKM Ha Bb3AYLIHUA NOTOK. KpunoTo
Il U moxe fa ce ABWXKM B onpeaeneH AnanasoH BCeku

v _4
\% nbT, KoraTo HaTuckarte 6yToHa. HaTucHeTe ByToHa
[0 AOCTUraHe Ha nocokara, KosiTo npegnoynTare.

S3ABENEXKA: Korato ypeabT € U3KIoYeH, HaTUCHETe U 3apbXTe eJHOBPEMEHHO

3a egHa cekyHaa 6yToHnte MODE (PEXXUM) 1 SWING (JTFOJTKA). XKanyauTe we ce
OTBOPAT NOA ONpeaerneH brbf, KOETOo rv NpaBy MHOro yaobHW 3a novmcTBaHe. HaTtucHeTe
1 3agpbXTe eOHOBPEMEHHO 3a eaHa cekyHaa oytoHute MODE (PEXXUM) n SWING
(JTKOJIKA), 3a ga Hynuparte xanyaute (BaXku camo 3a HAKOW Moaynn).

LED (NEQ) aucnnen

5s
HatucHete 6yTtoHa LED SaApeXTe T3 ByTOH 33
(NEQ) noBseye OT 5 CeKyHaM (3a HKou
Mozernu)

B3agpbkTe T03u ByTOH HaTUCHAaT 5 cek. noBeye u
BbTPELLUHOTO TASO LU NoKaxe akTyanHara ctanHa
Temneparypa. 3agbpxanku 5 cek. OTHOBO LUe BY BbpHe
[0 TeMnepaTypara Ha HacTponka.

HaTtucHeTe TO31 6yTOH, 3a Ada BKnw4yute
1 U3KINKYnNTE gucnned Ha BbTPeLHOTO
TAno.

®yHkuma LOCK (3AKIMKOYBAHE)

HatucHete egHoBpemeHHo byToHuTe Mode (Pexum) n "

3s 3s B NpoAbIDKEHVE Ha NoBeYe OT 3 CekyHAW, 3a Aa akTueupare
Ta3n PyHKUMSA, NPy KOETO ANCTAHLMOHHOTO LLie NoKaxe
+ ,F2”. Korato HacTpomnBaTte cTaTyca Ha naHena, HaTUCHeTe
6yToHa ,»\” unu ,\" Ha AUCTaHLMOHHOTO YyrnpaBsrieHne, 3a aa
KOHTpoOnupare NoBAMraHeTo Unv nagaHeTo Ha pelueTkaTa
1 HaTWUCHETe NPOW3BONHO Apyr OyTOH, 3a Aa nsnesete ot
HacTpowkara.



ECO/GEAR (EKO/TIPEOABKA) doyHKLMs

HatucHete X-ECO (EKO) 6yToH 3a Aa akTuBMpaTe eHepro- cnecTssall pexum
B CrefHaTa nocnegoBaTeniHocT:

ECO (EKO) — GEAR (IMPEOABKA)(75%) — GEAR (MPEOABKA)(50%) —
MpeauLieH pexum Ha HacTpoika — ECO (EKO)......

3abenexka: Tasun dyHKUMS e HanmyHa camo B pexxium COOL (CTYOAEHO).

ECO (EKO) pexum:

HaTvcHeTe 1031 BYyTOH B peXMM Ha oxnaxaaHe U AUCTaHLMOHHOTO aBTOMaTUYHO Lie perynvpa
Temneparypara Ha 24 °C/75°F,ckopocTTa Ha BeHTMnaTtopa Ha Auto, 3a ga cnectu eHeprus (HO camo
ako 3apafeHarta Temneparypa e no-Hucka ot 24 °C/75 °F.) Ako HarnaceHarta Temneparypa e nog
24 °C/75 °F, HatucHete bytoHa ECO (EKO), cunara Ha cTpysTa Lie ce cmeHn Ha Auto (ABTO), a
HarrmaceHara TemMnepartypa Lie ocTaHe HeNpoMeHeHa.

BENEXKA:

C HaTnckaHe Ha 6yToHa ECO (EKO), ¢ npomsiHa Ha pexuma unv 4Ypes 3agaBaHe Ha Temneparypa, no-
Hucka ot 24 °C/75 °F, cyHkuusita ECO (EKO) we ce geaktusupa.

Mpwn pabota Ha ECO (EKO), 3agapneHarta Temnepatypa TpsibBa fa 6bvae 24 °C/75 °F unv noseye. ToBa
MOXe [a JoBefe A0 HEAOCTAaTbYHO oxnaxaaHe. AKO ce YyBCTBaTe HEMPUATHO, MPOCTO HAaTUCHETE
oTHoBo 6yToHa ECO (EKO), 3a aa ro cnperte.

GEAR (MPEQOABKA) onepauuu:

HatncHete 6ytoHa ECO/GEAR (EKO/MPEOABKA), 3a na ctaptupate gerctemeto GEAR
(MPEOABKA), kakTo cneaga:

75% (8o 75% enektponoTpebneHne)

+

50% (8o 50% enekTponoTpebreHve)

+

Pexvm Ha npeauvLLIHN HaCTPOWKH.

Mpu onepaunss GEAR (MPEOABKA), oucnnes e pegysa Mexay KOHCyMupaHaTta eHeprusi n
HarrmaceHara Temneparypa.

BREEZE AWAY (BPU3)

HaTtucHeTe 1031 GyTOH

» Tasu yHKUMS NpefoTBpaTsBa ANPEKTHa CTPYsi KbM TSMOTO M BM Kapa Aa ce
YyBCTBaTE HEXHO OXMafeHM.

BENEXKA:
Tasn dyHkums e goctbnHa camo B pexxum Cool (CtygeHo), Fan (BeHtunatop) n

Dry (Cyxo) .
| 10 |



®yHkumsa Silence (TuwwuHa)

2s 3appbxTe HatucHat byToHa Fan (BeHTunaTop) 3a noBeye OT 2 cekyHAM, 3a Aa
akTuBupare unu geaktusupare dyHkuusita Silence (TuwwmHa) (3a HAKOU Moaenu).
Mopaan HUcka YecToTa Ha paboTa Ha komnpecopa, ToBa MoXe Aa [AoBeae A0
HefocTaTbyeH KanaumTeT 3a oxNnaxaaHe u otonnexve. HatucHete 6ytoHa ON/OFF
(BKJ1./U3KIJ1.), Mode (Pexum), Sleep (CbH), Turbo (Typ6o) nnm Clean (Muctene), no
BpeMe Ha (OYHKLMOHWpaHe, 3a a OTMeHUTe PyHKUMATA 3a TULLMHA.

FP dyHkuus

HaTncHeTe 1031 ByTOH 2 NbTK B paMKnTe Ha egHa cekyHaa npu pexxum HEAT (TOIMJ10) n npu
HacTpoika Ha Temnepatypata ot 16 °C/60 °F unn 20 °C/68 °F (camo 3a mogen RG10L10(2HS)/
BGEF).

X2

YpenbT Wwe paboTu ¢ BUCOKa CKOPOCT Ha BeHTUnaTopa
(mokaTo KoMMNpecopbT € BKIKYEH) C aBTOMATUYHO HacTpoeHa

Temnepatypa Ha 8 °C/46 °F.

3abenexka: Tasu yHKLMS € caMo 3a KnMmaTuk ¢ TepmoriomMna.

HaTtucHeTe 1031 ByTOH 2 NbTW B paMKkuTe Ha egHa cekyHaa npu pexum HEAT (TOMMNO) n npu
HacTpolika Ha Temnepatypata ot 16 °C/60 °F unu 20 °C/68 °F (3a mogen RG10L10(2HS)/BGEF), 3a
Oa aktnempaTte dyHkumsaTa FP (3awwmTa ot 3ampb3BaHe). C HaTckaHe Ha Hsikon oT ByToHute On/
Off (Bkn./U3kn.), Sleep (CbH), Mode (Pexxwum), Fan (BeHtunatop) n Temp (Temn.) Tasun cyHKUusi ce
fAeakTusupa.

®yHkuma LOCK (3AKITIOYBAHE)

5s Ss HatucHeTte egHoBpemeHHo b6yToHa Boost (Mogcuneaxe) n
6yToHa Humidity (BnaxHocT) 3a noseye ot 5 cekyHau, 3a
Boost + na aktmsupate dyHkumsaTa Lock (3akntouBaHe). H1uto eguH
~ OyTOH HsIMa Aa pearvpa, OCBEH Npu NOBTOPHOTO HaTUCKaHe
e Ha Te3n ABa byToHa 3a ABe cekyHau, 3a Aa AeakTuBupare
‘ 3aKIoYBaHeTo.

®dyHkuma BOOST (MOOCUNBAHE)

HatncHeTe 6yToHa Boost ([MogcuneaHe)

Korato nsbepete dyHkumsa Boost (YckopsiBaHe) B pexvm
COOL (CTYOEHO), ypenbT Wwe Ayxa xnafeH Bb3ayx ¢
HaCTpoWKa Ha Hal-CUneH Bb3ayLleH NOTOK, 3a Aa cTapTupa
psI3KO MpoLieca Ha oxnaxaaHe.
) Korato nsbepete cyHkumsa Boost (YckopsiBaHe) B pexvm
‘ HEAT (TOINJ10), 3a ypeau ¢ enekTpuyeckn HarpeBaTenHm

P

enemeHTn, Enektpnyeckuat HAITPEBATEJ] we ce aktuBupa n
e cTapTvpa npoLieca Ha oTonneHue.




®yHkumna SET (HACTPOMKA)

-»’.;

£
\/
e
cooL
SET TEMP.
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S
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* HatucHete 6ytoHa SET (HACTPOVIKA 3a [a BreseTte B HacTpourkaTa Ha yHKUMSATa, crieq ToBa
HaTucHeTe ByToHa SET (HACTPOWKA) nnn 6ytona TEMP (TEMIM.) \v/ vunu TEMP (TEMI.) A, 3a
0a usbepete xenaHata yHkums. M3bpaHusT cumeon mura Ha agucnnes. HatucHete 6ytoHa OK, 3a

[a notebpauTe.

» 3a fga oTmeHuTe M36paHaTa (byHKLI,VIH, NPOCTO U3NbJIHETE ChbLUTE npoueaypu, Kakto NoCO4eHOTO

rno-rope.

+ HatucHete 6ytoHa SET (HACTPOWKA), 3a aa ckponHeTe npes paboTHUTe diyHKLMM, KaKTO criefBa:
Active clean (AkTvBHO nouncTBaHe)(z") — Fresh (CeexecT)*(£))— Sleep(CbH)(2))— Follow
Me (Cnepngait me)(!) — AP mode* (Pexum ,Touka Ha goctbn®)(=) — Active clean (AKTUBHO

nouncTeaHe)*(x) ...

[*]: 3aBucu oT mogena
®dyHkuma Active clean (AKTUBHO nouyncTBaHe)
27) (3a HAKOM Moaenw) :
TexHonoruaTa Active Clean (AKTVB KNUiH)
OTCTpaHsiBa npax, Myxan v MasHWHV KOUTO
Morat Aa NPUYUHSAT HENPUATHU MUPU3MU,
KOUTO Cce HacrareaTt Ha TonnoobMeHHWKa,
Ype3 aBTOMaTUYHO 3ampassiMaHe 1 6bp3o
psiaMpassBaHe Ha nepa. Korato Ta3u dpyHkums
€ BKIoYeHa, Npo3opeLbT Ha Aucrnnes Ha
BbTPELLHOTO TAo ce nosieaga “CL”, cnepn 20 -
45 MWUHYTW YCTPONCTBOTO aBTOMAaTUYHO Lie ce
M3KIIOYM 1 e oTMeHn yHkumsita Active Clean
(AKTUB KMUNH).
®yHkumsa FRESH (PPELL) (Q) (3a HAKOM
Mogaenu):
Korato cyHkuusita FRESH (PPELL) ce ctapTupa,
KOMEeKTOpbT 3a npax OT MoHu3aTop / nnasma
(B 3aBMCHMOCT OT MOZENUTE) ce 3axpaHBea u
LLe NOMOTHe 3a NpemaxBaHe Ha npaileua n
npyMecuTe oT Bb3ayxa.
®yHkumsa Sleep (CbH) (V) :
ynotpebaTta Ha eHeprus gokato SLEEP (CbH)
(1 He ce Hyxp,aeTe OT CbLUUTE TeMnepaTypHU
HaCTPOWKK, 3a Aa ocTaHeTe yao6Hu). Tasn
hYHKLMSA MOXe Aa ce akTuBMpa camo OT
[OVCTaHUMOHHO.
3a nogpobHocTu BxTe “paboTa no BpemMe Ha
cbH” B “HAPMYHWK HA MOTPEBUTENS”.

3abenexka: PyHkumsaTa SLEEP (CbH)
He e JocTbrHa B pexum FAN
(BEHTUIATOP) nnn DRY (CYXO).

®yHkums Follow me (CnegBaii Me)(g):

®yHkumsta FOLLOW ME (CNEJBAW ME) no3sonsiBa

Ha AMCTaHLIMOHHOTO ynpaBneHue Aa n3mepsa

TemnepaTypara B TeKyLLOTO My MECTOMOMOXeHNe 1

[la u3npatua To3u CUrHan KbM KnumaTtuka Ha BCeku

3 munyTw. Korato usnonseare gyHkuuute AUTO

(ABTO), COOL (CTYOEHO) nnu HEAT (TOMNO),

13MepBaHETO Ha TemnepaTtypara Ha okornHaTa cpesa

OT AWCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue (BMECTO OT camust

BbTPELLEeH MOAYN) Le NO3BOMM Ha KnumaTuka aa

onTMK3Mpa Temneparypara oKkoro Bac v Aa ocurypu

MakcumarneH komdopT.

3ABENEXKA: HatucHete 1 3agpbxTte 6yToHa Turbo

(Typ60) 3a cenem cekyHau, 3a aa cTapTupare/cnupare

yHKUMsATa 3@ nameT Ha dyHkumsaTa Follow Me

(Cnepngait me).

* Ao hyHKUMATA 32 NaMeT e aKTMBMpaHa, Ha
aucnnes ce nokasea "On" (Bkn.) 3a 3 cekyHau.

* Ao (hyHKUMATA 3a NaMeT e CnpsiHa, Ha gucnnes
ce nokasea "Off " (M3kn.) 3a 3 cekyHaw.

+ [lokato pyHKUMSTa 3@ NamMeT € aKkTUBMpaHa,
HaTuckaHeTo Ha BytoHa ON/OFF (BKI1./U3KJ1.),
MPEeBKIIOYBAHETO Ha PEXUMa UMK CnvpaHe Ha Toka
HAMa fa oTMeHsT dyHkumaTa Follow me (Cnepngait
me).

®yHKums AP (Touka Ha oCTBN) (7o) (3a HsKOM

mMozenu):

M3bepeTe pexxum AP (Touka Ha JoCTbN), 3a Aa

HanpaBuTe KOHGUrypauwms Ha 6esxnyHa mpexa. MNpu

HSKOW MOfenu TS He cpaboTBa Ype3 HaTuckaHe Ha

6yToHa SET (HACTPOWKA). 3a spa BrieseTe B pexim

(Touka Ha [OCTBM), HaTUCKaNTe NpogbmkuTenHo LED

(NEL) ByTOHa Ccenem MbTW B pamkuTe Ha 10 cekyHau.
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Specifikace dalkového ovladace

Model RG10L3(2HS)/BGEFU1

Jmenovité napéti 3,0 V( suché baterie RO3/LR03%2)

Rozsah pfijmu signalu Maximalné 8 metr (vertikalni vzdalenost)

Zivotni prostredi -5°C~60°C(23°F~140°F)

Rychly navod
¢
’ y
VYBRAT REZIM VYBRAT TEPLOTU

et
«@

STISKNETE TLACITKO NASMERUJTE DALKOVE OVLADANI  ZVOLTE RYCHLOST
NAPAJENI NA JEDNOTKU VENTILATORU

NEJSTE S| JISTI, CO FUNKCE DELA?
Podrobny popis pouzivani klimatizace naleznete v ¢astech “Jak Pouzivat Zakladni Funkce” a “Jak
Pouzivat Pokrocilé Funkce” v této pfirucce.

ZVLASTNI POZNAMKA

e Provedeni tlacitek na vasi jednotce se mize mirné lisit od zobrazeného pfikladu.

e Pokud vnitfni jednotka nema urcitou funkci, stisknuti tlacitka této funkce na dalkovém ovladaci
nebude mit zadny ucinek.

e V pripadé velkych rozdilt mezi "Navodem k obsluze dalkového ovladage" a "UZIVATELSKOU
PRIRUCKOU" v popisu funkci méa prednost popis v "UZIVATELSKE PRIRUCCE".



Manipulace s dalkovym ovladaéem

Vkladani a vyména baterii

Klimatizacni jednotka muze byt dodavana

se dvéma bateriemi (nékteré jednotky). Pred

pouzitim vliozte do dalkového ovladani baterie.

1. Posurite zadni kryt dalkového ovladace
smérem doll, ¢imz odkryjete prostor pro
baterie.

2. Vlozte baterie a dbejte na to, aby konce baterii
(+) a (-) odpovidaly symboltm uvnitf pfihradky
na baterie.

3. Zasunite kryt baterie zpét na misto.

@ POZNAMKY K BATERIiM

Pro optimalni vykon vyrobku:

o Nemichejte staré a nové baterie nebo baterie
riznych typa.

e Nenechavejte baterie v dalkovém ovladadi,
pokud neplanujete zafizeni pouzivat déle
nez 2 mesice.

¢ LIKVIDACE BATERIi

Baterie nelikvidujte jako netfidény komunalni
odpad. Informace o spravné likvidaci baterii
naleznete v mistnich zakonech.

TIPY PRO POUZITi DALKOVEHO OVLADANI

e Dalkové ovladani musi byt pouzito ve
vzdalenosti do 8 metrt od jednotky.

e P¥i pfijmu dalkového signalu jednotka vyda
zvukovy signal.

e Zaclony, jiné materialy a pfimé slunecni
svétlo mohou rusit prijimac infracerveného
signalu.

e Pokud se dalkovy ovlada¢ nebude pouzivat
déle nez 2 mésice, vyjméte baterie.

POZNAMKY K POUZiVANIi DALKOVEHO

OVLADANI

Zafizeni by mohlo byt v souladu s mistnimi

narodnimi predpisy.

e \/ Kanadé by to mélo splhiovat pozadavky
normy CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e V\/ USA je toto zafizeni v souladu s ¢asti
15 pravidel FCC. Provoz je podminén
nasledujicimi dvéma podminkami:

(1) Toto zafizeni nesmi zptsobovat Skodlivé
ruseni a

(2) toto zafizeni musi akceptovat veskeré pfijaté
ruseni, véetné ruseni, které mize zplsobit
nezadouci provoz.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano

vyhovujicim limitim pro digitalni zafizeni tfidy

B podle &asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou

navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou

ochranu proti Skodlivému ruseni v obytné

instalaci. Toto zafizeni generuje, vyuziva a

mUze vyzarovat vysokofrekvencéni energii, a

pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s

pokyny, maze zpUsobit $kodlivé ruseni radiové

komunikace. Neexistuje vSak zadna zaruka,

Ze se ruseni v konkrétni instalaci nevyskytne.

Pokud toto zafizeni zpusobuje Skodlivé

ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu,

coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni,

doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni

odstranit jednim nebo vice z nasledujicich

opatfeni:

e Presmérujte nebo pfemistéte pfijimaci
anténu.

o ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a
prijimacem.

e Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu,
nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

e Poradte se s prodejcem nebo zkuSenym
radio/televiznim technikem.

e Zmeény nebo Upravy, které nebyly schvaleny
stranou odpovédnou za shodu, mohou vést ke
ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni.



Tlacitka a funkce

Nez zacnete novou klimatizaci pouzivat, nezapomerite se seznamit s jejim dalkovym ovladanim.
Nasleduje struény Uvod k samotnému dalkovému ovladani. Pokyny k obsluze klimatizace naleznete v

této pfirucce v ¢asti “Jak Pouzivat Zakladni Funkce”.

ZAPNUTO/VYPNUTO e

Zapne nebo vypne jednotku.
TEPL A~
ZvySovani teploty v
intervalech po 0,5 °C (1°F).
Maximalni teplota je 30 °C
(86 °F).
POZNAMKA: Sougasnym
stisknutim tlacitek \/ & A
po dobu 3 sekund se bude
meénit zobrazeni teploty z °C
na °F a naopak.

SOUBOR
Prochazi nasledujicimi

\

—— REZIM

Prochazi nasledujicimi provoznimi
rezimy: AUTOMATICKY — CHLADNY
— SUCHY— TEPLY — VENTILATOR

_ BREEZE AWAY
Diky této funkci nedochazi k pfimému
proudéni vzduchu na télo a Vy si tak
muzete dopfat hedvabny chlad.

— OK
Slouzi k potvrzeni vybranych funkci.

_ TIMER
Nastaveni ¢asovace pro zapnuti

provoznimi funkcemi: ._@ ‘ @
Active Clean (Aktivni ¢isténi)

%) — Fresh (Cerstvy)(£)) —
Sleep (Spanek)(%)) — Follow
Me (Sleduj mne)(R) — AP Mode
(Rezim AP)(%>) — Active Clean
(Aktivni gistani)(z)...

Vybrany symbol za¢ne na displeji
blikat, stisknutim tlacitka OK jej
potvrdte.

TEPL
Snizuje teplotu v krocich po 0,5°C
(1°F).
Minimalni teplota klimatizace je
16 °C (60°F).

RYCHLOST VENTILATORU

Voli rychlosti ventilatoru v nasledujicim
poradi: \
AU—20%—40%—60%— 80% — 100%

nebo vypnuti jednotky.

r ECO/GEAR

Stisknutim tohoto tlacitka prejdete
do usporného rezimu v nasledujicim
poradi:

ECO — GEAR (75%) — GEAR
(50%) — Predchozi rezim nastaveni

— ECO ......

VLHKOST
Béhem “Suchého provozu”
nastavte vihkost vzduchu v

mistnosti v rozmezi 35 % ~ 85 %.
Stisknutim tohoto tlacitka zvysSite
vlhkost v pfirtistcich po 5 %.
POZNAMKA: Po nastaveni se
na obrazovce zobrazi nastaveni
vlhkosti.

LED

Stisknutim TEMP A nebo Vv tlacitka
zvysite/snizite rychlost ventilatoru v
prirtstcich po 1 %.

HOUPACKA |
Spousti a zastavuje horizontalni
pohyb Zaluzii. Podrzenim na
2 sekundy spustite funkci
automatického vyklapéni
vertikalnich zaluzii.

Zapina a vypina LED displej vnitfni
jednotky a bzucak klimatizace, coz
vytvari pfijemné a tiché prostredi.

BOOST
Umozniuje dosahnout nastavené
teploty v co nejkratSim Case.

Model: RG10L3(2HS)/BGEFU1



Indikatory vzdalené obrazovky

Informace se zobrazi po zapnuti dalkového ovladace.

fo\\ Zobrazeni Breeze Away

~ Neplati pro tuto jednotku

Neplati pro tuto jednotku

Neplati pro tuto jednotku
Neplati pro tuto jednotku

09 »exith

Zobrazeni funkce Aktivni Cisténi
Zobrazeni funkce Cerstvy

Zobrazeni rezimu spanku

Zobrazeni funkce Nasleduj mé
Zobrazeni funkce bezdratového ovladani

Displej pro detekci slabé baterie (pokud blika)

Indikator Pfenosu Rozsviti

se, kdyz dalkovy ovladac p N\
vy$le signal do vnitni O ™ /o\ b
jednotky. }\ ~ == -
TP DAR
DoN — ~ ; —_|
Zobrazeni CASOVAGE A & Gt L {SSA
. AUTO COOL DRY HEAT FAN
{DoFr
%obrazenl"VYPNUTY
CASOVAC n’T
[ ] ~
a{ Zobrazeni funkce Ticha ON b ¥ ¥ |_| RH
® N
Zobrazeni RYCHLOSTI | OFF “emmm’s l l %
VENTILATORU

Zobrazuje vybrané otacky ventilatoru:

LSl IIIIIIIIIIAUTO

b 0,
Umlcet EJS.\“ 120//2-20%
Nizky Sl 21%-40%
MEDIUM e 11T 41%-60%
VYSOKY ST 61%-80%
Se T 81%-100%
AUTO  SellITTTT] Avm

Tuto rychlost ventilatoru nelze nastavit v
rezimu AUTO nebo DRY(SUCHY).

Poznamka:

D = ABw

:0-T~"0--0--0-.0
Zobrazeni horizontalniho
vyklopu lamel

— Zobrazeni automatickeho
/I~ vertikalniho vyklopu

v Zobrazeni rezimu TURBO

A Neplati pro tuto jednotku

Zobrazeni REZIM
Zobrazi aktualni rezim, véetné:

OF Ry

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Zobrazeni ECO (nékteré
jednotky)

Zobrazi se, kdyz je aktivovana
funkce ECO

Zobrazeni GEAR

’/AT SET TEMP. C’fb GEAR—|——— Zobrazit, kdy? je aktivovana

funkce GEAR.

Zobrazeni LOCK (ZAMYKANI)
Zobrazi se, kdyZ je aktivovana
funkce LOCK (ZAMEK).

Zobrazeni Teploty/Casovaée/

Rychlosti ventilatoru

Ve vychozim nastaveni zobrazuje

nastavenou teplotu, pfipadné

rychlost ventilatoru nebo nastaveni

Casovace pfi pouziti funkce

ZAPNUTEHO CASOVACE /

VYPNOUTO CASOVACE .

+ Teplotni rozsah:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)

(v zavislosti na modelu)

* Rozsah nastaveni ¢asovace:
0-24 hodin

* Rozsah nastaveni rychlosti
ventilatoru:

AU -100%

* Rozsah nastaveni vihkosti:
35% -85%

P¥i provozu v rezimu VENT je tento

displej prazdny.

VSechny ukazatele uvedené na obrazku slouZi k pfehledné prezentaci. Pfi aktivnhim provozu se v8ak v
okné displeje zobrazuji pouze relativni znacky funkci.



Jak pouzivat zakladni funkce

Zakladni operace

POZOR! Pred zahajenim provozu se
ujistéte, ze je pristroj zapojen do sité a je
k dispozici napajeni.

1

i

——

Rezim CHLADNY

1. Stisknutim tlagitka MODE (REZIM)
vyberte rezim COOL (CHLADNE).

2. Tlagitkem TEMP or TEMP (TEPL /\
nebo TEPL) nastavte pozadovanou
teplotu.

3. Stisknutim tlagitka FAN (VENTILATOR)
zvolte rychlost ventilatoru v rozsahu AU-
100 %.

4. Stisknutim tlacitka ON/OFF(ZAPNOUT/
VYPNOUT) pfistroj spustite.

NASTAVENI TEPLOTY

Rozsah provoznich teplot jednotek je 16-
30 °C (60-86 °F)/20-28°C (68-82°F) (v
zavislosti na modelu). Nastavenou teplotu
muZzete zvySovat nebo snizovat v krocich
po 0,5°C (1 °F).

Rezim AUTO

V rezimu AUTO jednotka automaticky zvoli
provoz CHLADNY, VENTILATOR nebo
TEPLO na zakladé nastavené teploty.

1. Stisknutim tlagitka MODE(REZIMU)
vyberte moznost AUTO.

2. Tla¢itkem TEMP or TEMP (TEPL A
nebo TEPL\/)L nastavte pozadovanou
teplotu.

3. Stisknutim tlacitka ON/OFF(ZAPNOUT/
VYPNOUT) pristroj spustite.

POZNAMKA: Rychlost ventilatoru nelze
nastavit v rezimu AUTO.

)




Rezim FAN (VENTILATOR)

1.

2.

Stisknutim tlaéitka MODE(REZIMU)
vyberte rezim FAN (VENTILATOR).
Stisknutim tladitka FAN (VENTILATOR)
zvolte rychlost ventilatoru v rozsahu AU-
100 %.

Stisknutim tlacitka ON/OFF(ZAPNOUT/
VYPNOUT) pristroj spustite.

POZNAMKA: V rezimu VENT nelze
nastavit teplotu. V disledku toho se
na LCD displeji dalkového ovladace
nezobrazuje teplota.

TT®O6
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Rezim SUCHY (odvlhéovani)

1.

2.

3.

Stisknutim tlagitka MODE (REZIMU)
vyberte moznost DRY (SUCHY).
Tlac¢itkem TEMP or TEMP (TEPL A
nebo TEPL \/)L nastavte pozadovanou
teplotu.

Stisknutim tlacitka ON/OFF(ZAPNOUT/
VYPNOUT) pfistroj spustite.

POZNAMKA: Rychlost ventilatoru nelze v
rezimu SUCHY ménit.

Rezim HEAT (TEPLA)

1.

Stisknutim tlagitka MODE (REZIMU)
vyberte rezim HEAT (TEPLO).

2. Tlacitkem TEMP or TEMP (TEPL A

nebo TEPL \/) nastavte poZzadovanou
teplotu.

Stisknutim tlagitka FAN (VENTILATOR)
zvolte rychlost ventilatoru v rozsahu AU-
100 %.

Stisknutim tlacitka ON/OFF(ZAPNOUT/
VYPNOUT) pristroj spustite.

POZNAMKA: S poklesem venkovni
teploty maze byt ovlivnén vykon funkce
HEAT (TEPLO) vasi jednotky. V takovych
pripadech doporucujeme pouzivat tuto
klimatizaci ve spojeni s jinymi topnymi
zafizenimi.



Nastaveni CASOVACE

CASOVAC ZAPNUTI/VYPNUTI - Nastavte dobu, po které se pfistroj automaticky zapne/vypne.

Nastaveni CASOVAC ZAPNUTI
Stisknutim tlacitka TIMER Stisknutim tlac¢itka Temp. nahoru

(CASOVAC) zahsjite nebo dolt na nékolikrat nastavte
Casovou sekvenci pozadovany ¢as zapnuti
ZAPNUTI. jednotky.

(x5)
0 2 >985h
B+ @=

Nastaveni VYPNUTY CASOVAC
Stisknutim tlacitka TIMER Stisknutim tlacitka Temp. nahoru

(CASOVAC) zahajite nebo dold na nékolikrat nastavte
&asovou sekvenci pozadovanou dobu vypnuti
VYPNUTI. pFistroje.

o

POZNAMKA:

Namifte dalkovy ovlada¢
na jednotku a pockejte
1 s, aktivuje se ¢asovacl
CASOVAC ZAPNUTI.

Namifte dalkovy ovladac
na jednotku a pockejte
1 s, aktivuje se Casovac
VYPNUTY CASOVAC.

1. Pfi nastaveni éasovade CASOVAC ZAPNUTI nebo CASOVAC VYPNUTO se &as kazdym stisknutim
zvysi 0 30 minut, a to az na 10 hodin. Po 10 hodinach az do 24 hodin se bude zvySovat po 1 hodiné.
(vNapFikIad 5krat stisknéte tlacitko, abyste ziskali 2,5 h, a 10krat stisknéte tlacitko, abyste ziskali 5 h.)

Casovac se po 24 hodinach vrati na hodnotu 0,0.
2. Zruste nékterou z funkci nastavenim jejiho ¢asovace na 0,0h.

Nastaveni ZAPNUTO a VYPNUTO casovace (priklad)

Méjte na paméti, Zze Casové Useky nastavené pro obé funkce se vztahuji k hodinam po aktualnim ¢ase.

Spusténi Jednotka se otod
Casovace ZAPNOUT VYPNUTO
Aktudlni 2.00PM  3:00PM  3:30PM 4PM

cas 1PM

Ptiklad: Pokud je aktualni asovac
nastaven na 13:00, pfi nastaveni

Casovace podle vySe uvedenych krokul
se jednotka zapne o 2,5 hodiny pozdé&ji
5PM 6PM

(15:30) a vypne se v 18:00.



Jak pouzivat pokrocilé funkce

Funkce Houpacka
Stisknéte tlacitko Swing(Houpacka)

B o

Horizontalni Zaluzie se po stisknuti tlacitka Swing Pokud toto tla€itko stisknete déle nez 2
automaticky vyklopi nahoru a dol. Opétovnym sekundy, aktivuje se funkce vertikalniho
stisknutim se zastavi. vyklopu Zaluzii. (Zavisi na modelu)

Smeér proudéni vzduchu.

Pokud budete pokracovat ve stisknuti tladitka

SWING((HOUPACK), miZete nastavit pét

riznych smérl proudéni vzduchu. Pfi kazdém
L o I stisknuti tlagitka Ize Zaluzii posunout v urcitém

\\g rozsahu. Stisknéte tlacitko, dokud nedosahnete
pozadovaného sméru.

POZNAMKA: Kdy? je jednotka vypnuta, stisknéte a podrzte tlagitka MODE (REZIM) a SWING
(HOUPACKA) po dobu jedné sekundy, lamety se oteviou do uréitého thlu, coZ je velmi praktické pro
&isténi. Stisknutim a podrzenim tlagitek MODE (REZIM) a SWING (HOUPACKA) na jednu sekundu
resetujete lamety (pouze nékteré jednotky).

LED DISPLEJ

5s
. Y - Stisknéte toto tlacitko déle nez
Stisknéte tlacitko LED 5 sekund (nékteré jednotky)

Pokud toto tlagitko stisknete déle nez 5 sekund,
Stisknutim tohoto tlacitka zapnete a vnitfni jednotka zobrazi aktualni teplotu v mistnosti.
vypnete displej vnitini jednotky. Opétovnym stisknutim na vice nez 5 sekund se vratite
k zobrazeni nastavené teploty.

Funkce LOCK (ZAMYKANI)

3s 3s Tuto funkci aktivujete souc¢asnym stisknutim tlacitka Mode
(Rezim) a tlacitka ,~" po dobu del$i nez 3 sekundy a na
+ » dalkovém ovladaci se zobrazi "F2". PFi nastavovani panelu
stisknutim tlacitek ,\" nebo ," na dalkovém ovladadi
ovladejte zvedani nebo klesani mrizky a stisknutim jakéhokoli
jiného tlagitka nastaveni ukoncete.



Funkce ECO/GEAR

Stisknutim tlacitka X-ECO prejdete do usporného rezimu v nasledujicim
poradi:

» ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) — Rezim Pfedchozi nastaveni —
ECO......
Poznamka: Tato funkce je k dispozici pouze v reZimu COOL (CHLADNE).

Provoz ECO:

V rezimu chlazeni stisknéte toto tlacitko, dalkovy ovlada¢ automaticky nastavi teplotu na 24 °C/75 °F a
rychlost ventilatoru Auto pro Usporu energie (pouze pokud je nastavena teplota nizsi nez

24 °C/75 °F). Pokud je nastavena teplota vyssi nez 24 °C/75 °F, stisknéte tlaitko ECO, rychlost
ventilatoru se zméni na Auto, nastavena teplota zlistane nezménéna.

POZNAMKA:

Stisknutim tlagitka ECO, zménou rezimu nebo zménou nastavené teploty na méné nez 24 °C/75 °F se
provoz ECO zastavi.

PFi provozu ECO by nastavena teplota méla byt 24 °C/75 °F nebo vyssi, mohlo by dojit k
nedostate€énému chlazeni. Pokud se citite nepfijemné, opétovnym stisknutim tlagitka X-ECO ji
zastavte.

Provoz GEAR:
Stisknutim tlacitka ECO/GEAR prejdéte do rezimu GEAR podle nasledujicich pokyn(:
75% (az 75% spotieby elektrické energie)

+

50% (az 50% spotieby elektrické energie)

+

Rezim pfedchoziho nastaveni.

PFi provozu GEAR se na displeji dalkového ovladace stfidavé zobrazuje spotfeba elektrické energie a
nastavena teplota.

BREEZE AWAY

Stisknéte toto tlacitko

» Tato funkce zabrariuje pfimému proudéni vzduchu na téle a zpusobuje, Ze se
citite v hedvabném chladu.

POZNAMKA:
Tato funkce je k dispozici pouze v rezimech Cool (Chladné), Fan (Ventilator) a
Dry (Suchy).



Funkce ticha

2s Stisknutim tlacitka Fan na vice nez 2 sekundy aktivujete/deaktivujete funkci Silence
(nékteré jednotky).
Kvdli nizké frekvenci provozu kompresoru mize dojit k nedostate¢nému chladicimu a
topnému vykonu. Stisknutim tlacitka ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT), Mode (Rezimu),
Sleep (Spanek), Turbo or Clean (Cistit) b&hem provozu zrusite funkci ticha.
Funkce FP

Stisknéte toto tladitko 2krat b&hem jedné sekundy v reZimu HEAT (TOPENI) a nastaveni teploty
16 °C/60 °F nebo 20 °C/68 °F (pouze pro model RG10L10(2HS)/BGEF).

X2

zapnutém kompresoru) s teplotou automaticky nastavenou na

» Jednotka bude pracovat pfi vysokych otackach ventilatoru (pfi
8°C/46°F.

Poznamka: Tato funkce je ur€ena pouze pro klimatizaci s tepelnym Cerpadlem.

Stisknéte toto tladitko 2krat béhem jedné sekundy v rezimu HEAT (TOPEN!I) a nastaveni teploty
16°C/60°F nebo 20°C/68°F (pro model RG10L10(2HS)/BGEF) aktivujete funkci FP. Stisknutim tlacitka
Zap/Vyp, Spanek, Rezim, Ventilator a Teplota béhem provozu tuto funkci zrusite.

Funkce LOCK (ZAMYKANI)

5s 5s
Stisknutim tlacitka Boost a tlaitka Humidity souasné
Boost + na vice nez 5 sekund aktivujete funkci Zamykani. VSechna
~ tlaCitka nebudou reagovat, pouze opétovnym stisknutim téchto
i dvou tlagitek na dvé sekundy se blokovani vypne.

Funkce BOOST

Stisknéte tlacitko Boost

Kdyz v rezimu COOL (CHLADNY) zvolite funkci Turbo,
| jednotka bude foukat chladny vzduch s nejsilngjSim

Boost

nastavenim vétru, aby se proces chlazeni nastartoval.
a Kdyz v rezimu HEAT (TEPLO) zvolite funkci Turbo, u jednotek
‘ s elektrickymi topnymi ¢lanky se aktivuje elektricky ohfivac a

spusti proces ohrevu.




Funkce SET (SOUBOR)
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» Stisknutim tlagitka SET (SOUBOR) vstupte do nastaveni funkce a poté stisknutim tladitka SET
(SOUBOR) nebo TEMP (TEPL) \v nebo TEMP (TEPL) A vyberte pozadovanou funkci. Vybrany
symbol za¢ne na displeji blikat, stisknutim tlacitka OK jej potvrdte.

» Chcete-li vybranou funkci zrusit, provedte stejné postupy jako vyse.

+ Stisknutim tlacitka SET (SOUBOR) prochazejte nasledujicimi provoznimi funkcemi:

Active Clean (Aktivni &isténi)(z%) — Fresh(Cerstvy)*(2)) — Sleep (Spanek)(&)) — Follow Me (Sleduj
mne)(R) — Rezim AP(=) —Active Clean(Aktivni ¢isténi) (&) ...

[*]: Model zavisly

Active Clean (Aktivni &ista funkce) (£%)
(nékteré jednotky) :

Technologie Aktivni Cistici odstraruje prach,
plisné a mastnotu, které mohou zpusobovat
zapach, kdyz ulpi na vymeéniku tepla, a to tak,
Ze automaticky zmrazi a poté rychle rozmrazi
namrazu. Po zapnuti této funkce se v okné
displeje vnitfni jednotky zobrazi ,CL", po 20 az
45 minutach se jednotka automaticky vypne a
zrusi funkci CLEAN (CISTIT).

Funkce FRESH (CERSTVY)(£)) (nékteré
jednotky) :

Po spusténi funkce FRESH (CERSTVY) se
zapne ionizator/plazmovy odlu¢ova¢ prachu (v
zavislosti na modelu), ktery pomaha odstrarfiovat
pyl a necistoty ze vzduchu.

Funkce Sleep (Spanek) (2):

Funkce SLEEP (SPANEK) slouzi ke sniZeni
spotfeby energie, kdyz spite (a nepotfebujete
stejné nastaveni teploty, abyste se citili
pohodiné). Tuto funkci Ize aktivovat pouze
pomoci dalkového ovladani.

Podrobnosti naleznete v ¢asti "Provoz ve
spanku" v "UZIVATELSKEM MANUALU".

Poznamka: Funkce SLEEP (SPANEK) neni
k dispozici v reZimu FAN (VENT)
nebo DRY (SUCHY).

Funkce Follow Me (Sleduj mne) (R):

Funkce NASLEDUJ ME umozfiuje dalkovému
ovladaci méfit teplotu v misté, kde se pravé
nachazi, a odesilat tento signal do klimatizace
kazdé 3 minuty. Pfi pouziti rezimi AUTO,
CHLADNY nebo TEPLO méfeni okolni teploty

z dalkového ovladace (misto ze samotné vnitfni
jednotky) umozni klimatizaci optimalizovat teplotu
ve vaSem okoli a zajistit maximalni pohodli.

POZNAMKA: Stisknutim a podrzenim tlagitka

Boost na sedm sekund spustite/vypnete

pamétovou funkci Follow Me (Sleduj mne).

« Je-li aktivovana pamétova funkce, na displeji
se na 3 sekundy zobrazi napis "Zapnuto".

» Pokud je pamétova funkce vypnuta, na
displeji se na 3 sekundy zobrazi napis
"Vypnuto".

» Pokud je pamétova funkce aktivovana,
stisknéte tlacitko ON/OFF (ZAPNOUT/
VYPNOUT), zména rezimu nebo vypadek
napajeni funkci Follow Me (Nasleduj me)
nezrusi.

AP funkce (3%) (nékteré jednotky):

Pro konfiguraci bezdratové sité zvolte rezim AP.
U nékterych jednotek nefunguije stisknuti tlacitka
NASTAVIT. Do rezimu AP prejdete tak, ze béhem
10 sekund sedmkrat nepretrzité stisknete tlacitko
LED.
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Mpodiaypa@ég TnAexeipioTnpiou

MovTého RG10L3(2HS)/BGEFU1

OvopaoTik) HAekTpIkA Tdon 3,0 (§npég ptrartapieg RO3/LR0O3x2)

EUpog Ayng Zpartog MéyioTo 8 p (opifdvTia aTTdéaTaCN)

MNepiBdAlov -5°C~60°C(23°F~140°F)

Odnyog INpriyopng Ekkivnong

¢
o y
EMIAOrH MODE EMIAOTH TEMPERATURE
(AEITOYPI'IA) (OEPMOKPAZ'IA)

« AU-100%

NATHZTE TO POWER EMIAOIH FAN SPEED
(TPO®OAOZIAZ) AEITOYPI'IAZ (TAXYTHTA ANEMIZTHPA)

AEN EIZTE ZIFOYPOI INA TH XPHZH MIAZ AEITOYPIIAZ?

Avarpégte oTig evoTnTeg Mwg va Xpnoipotroinoere Tig Baoikég Asitoupyieg kai NMwg va
Xpnoipotroioete Tig NMpoxwpnuéveg AeIToupyieg o€ AUTO TO EYXEIPIOIO YIA UIA AVOAUTIKN
TIEPIYPAPN TNG XPrONG TOU KAINATIOTIKOU 0G.

EIAIKH *HMEIQZH

o Ta oxédia TTAvw OTa KOUPTTIA OTn HOVAda 0ag EVOEXETAI Va BIOPEPOUV EAAPPWG OTTO QUTA TTOU
TTapouacialovTal 0W.

e Edv n povada dev éxel UTTOOTNPICEI KATTOIO CUYKEKPIUEVN AEITOUPYIA, TO VO TTATACETE TO KOUMTTI
QAUTAG TNG AEITOUPYiag ,TTAVW OTO TNAEXEIPIOTHPIO OeV Ba PEPEI KATTOIO ATTOTEAETHA.

o O1av UTTAPXOUV PEYAAESG SIaPOpPEG METAEU TG «MMapouadiaang Tou THAEXEIPIGTNPIOU» Kal TOU
«EMXEIPIAIOY XPHETH» oTnv Teplypagn Tng AeIroupyiag, utrepIoYUEI N TIEPIYPAPr) TOU
«EMXEIPIAIOY XPHETH».




Xeipiopdg Tou TnAexeipioTnpiou

TomoBérnon ko Avtikatrdotaon Mratapiwy

H

povdada KAIgaTiopoU uTropei va diadéTel dU0

pTTaTapieS (OpIoPEVEG HOVAOEG). TOTTOBETAOTE TIG
pTTaTapieg oTo TNAEXEIPIOTHPIO TIPIV T XPARON.
1. ZUpeTe TO TTIOW KATTAKI TOU TNAEXEIPIOTNPIOU

TTPOG TA KATW YIA VA ATTOKOAUWETE TNV
UTTO00X YIO TIG UTTATAPIEG.

. ToTToBeTAOTE TIG PUTTATOPIEG, OEIXVOVTOG

TIPOOOXN 0TOUG BeTIKOUG (+) KaI apvnTIKOUG (-)
TTOAOUG, £TOI WOTE VA TOTTOBETNBOUV CWOTA Ol
JTTaTapieg.

. ZUPETE TO KATTAKI TTPOG TA TTAVW VIO VO

KAgioeTE TNV UTTOBOXA.

OZHMEIQZEIZ MMATAPIAZ

Ma péyiotn ammédoon TTPoIoVTOG:

Mnv avapiyviete TTAAIEG KOl VEEG UTTOTAPIEG 1)
pTTaTOPiEG OIAPOPETIKWY TUTTWV.

Mnv a@nVeTe TIG UTTATAPIEG OTO
TNAEXEIPIOTAPIO, OV OEV OKOTTEVUETE

Va XPNOIJOTIOINGETE TN GUCKEUN YIa
TTEPIOOOTEPO ATTO 2 PAVEG.

¢ AIAGEZH MMATAPION

Mnv S1a0£TETE TIG ITTATAPIEG WG AdIAKWPIOTA
aoTIKG ammoBAnTa. AVaTpEETE OTOUG TOTTIKOUG
vopoug yia owaTh d1Id0ean TwV PTTATAPIWV.

ZYMBOYAEZ I'lA TH XPHZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY

To TNAEXEIPIOTAPIO TTPETTEI VA XPNOIKOTIOIEITE
o€ améoTaon YEXP! 8 PETPA ATTO Tn HOvAda.
H povdada Ba kavel ‘ptrimr’ étav Anebei oripa
ATTO TO TNAEXEIPIOTHPIO.

O1 koupTiveg, AAAD UAIKG KaBWG Kal n

dueaon eTTaQr PHE PWG TOU NAiou PTTopEi va
TTAPEPTTOBITEI TN AEITOUPYIa TWV UTTEPUBPWY
OEKTWV ONUOTOG.

A@aip€oTe TIG PTTaTapieg eav 10
TNAEXEIPIOTAPIO OEV TTPOKEITAI VA
XPNOIYOTTOINBEI yIa TTEPICOOTEPO ATTO 2

MAVEG.

ZHMEIQZEIZ ['A TH XPHZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY

H ouokeur| Ba pmopoloe va GUPUOPPWOET pe

TOUG €BVIKOUG Kal TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG.

e XT1ov Kavaddg, Ba TTpETTel va CUPPOPQWVETAI
pe
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

e 211G HIMA, auTtA n ouokeur €xel CUPPOPPGWON
JE TO KoppdT 15 Twv kavovwy FCC. H
AeIToupyia UTTOKEITAI OTIG TTAPAKATW dUO
TTPOUTTOBETEIG:

(1) H ouokeun ptropei va TTpoKaAEoel Goxnua
TTapdoITa Kai

(2) H ouokeun auth TpéTrel va dexTel KABE
TIAPAoITO TTOU BEXETAI AKOUA Kal Ta TTApdoITa
aTTé avermBuunTeg AEIToUpYieg.

AUTOG 0 eCOTTAICHOG €xEl EAeYXOEi Kal £xEl

SIATTIOTWOEI TTWG CUUHOPPWVETAI PE Ta OpIa YIa

va XapakTnpIoTel wg wneiakn ocuokeun KAdong

B, cUpowva pe Toug KAVOVEG OTO KOUPATI 15

Twv Kavovwy FCC. Autd Ta opla €xouv opIoBei

YIO VO TTPOCGEPOUV AOYIKH TTPOCTACIA TTPOG

atro@uyn BAABEPNG TTAPEPBOANG OE OTTITIKA

gykaTtaoTaon. AUTh n CUCKEUR TTapAyel,

XPNOIUOTIOIEI KA UTTOPET VA EKTTEUTTEI EVEPYEIQ

pPadlocUXVOTATWY Kal, Eav Oev eyKATAOTABEI Kal

dev xpnoiyotroinBei cUpPwva Pe TIG 0dNYiEg,
uTTOpEi va TTpokaAéoel BAABEPEG TTAOPEUPBOAEG OTIG
padlocuyvotnTeg. QoTd00, eV EyyUdATal KAVEIG

TTwg 8ev Ba uTTdpEel KATTola TTAPEPPBOAN O€ pIa

OUYKEKPIPEVN eykaTAoTaon. Edv n cuokeun

OvTwG TTPoKaAéoel BAaBepEG TTAPEUPBOAEG O€

PadIoPWVIKA Kal TNAEOTTTIKA OrjuATa, TO OTT0I0

uTTOpPEi va SI0TMIoTWOEI Je To va SOKINAoETE

Va EVEPYOTTOINOETE KAI VA ATTEVEPYOTTOINOETE

Tov €€OTTAICHO, O XPAOTNG cuvioTaTtal va

TpooTTabnoel va d10pBwaoel TIG TTAPEUPOAEG PE

KATToI0V aT1rd TOUG OKOAOUBOUG TPOTTOUG:

o AA\GETE KateBuvon ) B€on oTnV Kepaia.

e AugnoTe TNV aTTOOTACT PETAEU TOU
€EOTTAIGOU Kal Tou OEKTN.

o XuvdioTe Tov eEOTTAIOUG O€ TTpida TTou €ival o€
SIaPOPETIKA aOPAAEIQ ATTO QUTH TTOU gival n
TIpida ToU OEKTN.

e EmKoivwvnoTe pe Tov dlavopéa A Ye KATToIov
EUTTEIPO TEXVIKO padIO@WVOU/TNAEOPACNG IO
BonBeia.

o O1 aAAay€g ] Ol TPOTTOTTOINCEIG TTOU eV
€ival EYKEKPIYEVEG OTTO TOV POPED TTOU
gival uTTEUBUVOG YIa CUPPOPPWON UTTOPET
va oTepRoel To SIKaiwpa AsiToupyiag Tou
€EOTTAIGOU aTTO TOV XPNOTN.



KoupTrid kai AsIToupyieg

Mpiv EeKIVAOETE va XPNOIMOTIOIEITE TO VEO GAG KAIMATIOTIKO, BERaIWOEITE TTWG EXETE ECOIKEIWOET pE
TO TNAEXEIPIOTAPIO TOU. Ta TTaPaKATW atroTeAoUV pia oUvVToun El0aywyn yia To TRAexeipioThpio. MNa
00nNYieg OXETIKA PE TO TTWG VA AEITOUPYACETE TO KAIHATIOTIKG 00G, avaTpéLTe TNV evoTnTa MNMwg va
XpnoipotroifoeTe TIg Baoikég Aeitoupyieg o€ auTo 1o eyXeIpidIo.

ON/OFF(ENEPIOMNOIHZH/

AMENEPIOMNOIHZH) 4

EvepyoTrolei Kal aTrevepyoTTolEl T Jovada.
TEMP (OEPMOKPAZTA) A~
Augavel Tn Beppokpaaia ava
0,5°C(1°F)
Méyion. n Beppokpaaia eivar 30°C
(86°F).
ZHMEIQZH: MatwvTag Tautdxpova
T KOUPTTIA \/ & A Ta KOUPTTIA
TauTdXpova yia 3 BEUTEPOAETTTA, N
€vdeign Beppokpaaiag evaAAaooeTal
peTagu Twv ° C & ° F.

SET (P'YOMIZHI) ___
MetaBaivel oTIg AsiTtoupyieg
AeIToupyiag wg €§AG:
Active clean (EvepyoU kaBapiopoul)

\

MODE (AEITOYPTIA)

—— TMAonynBeite oTIG £TMIAOYEG AgIToupyiag
pE TNV TTapakaTw oeipd: AUTO —
COOL — DRY — HEAT — FAN
(AYTOMATO—APOZEPOZ—~=HPO—
ZEXTH—ANEMIZTHPA)

__ BREEZE AWAY
AuUTO TO XOPAKTNPIOTIKO ATTOPEUYEI TNV
duean por) Tou aépa TTou PUCEEl OTO
OwWHa Kal oag Kavel va aioBdveaTe 6T
atrohapBaveTe peTagévia dpoald.

— OK

XpnoiyoTrolgital yia TV empReRaiwon
TWV ETTIAEYUEVWV AEITOUPYIWV.
— TIMER (XPONOAIAKOMTHZ)

(%) — Fresh (®péoko) (£)) —

Sleep ('YTvoo) (&) — Follow Me
(AkohoUBnat ue) (&) — AP mode
(Aeimoupyia AP) () — Active clean

(EvepyouU kaBapiopoul) ;ﬁ)
To emAeyuévo oUuBo Ao Ba
avaBoaBrvel aTnv TEPIOXA TNG
086vng, TTartiaTe To KoupTri OK yia
emRePaiwon.
TEMP (OEPMOKPAZIA) \/

Meivel Tn Beppokpaaia ava
0,5°C(1°F).
H eAdxioTn Bepuokpacia gival
16°C(60°F)

FAN SPEED (TAXYTHTA

ANEMIZT'HPA)

EmA&§Te Ty Tax0TNTA TOU QVERICTAPA HE
TNV TTOPOKATW OEIPA:
AU — 20% — 40% —> 60% — 80% — Y

PUBuIoN XpovodIakATITN yia evepyoTIoinan

1) OTTEVEQYOTTOINON TNG HOVASAG
r ECO/GEAR
MatAoTe autd TO KOUWTTT yIa VO
€I0ENBETE OTNV EVEPYEIAKA ATTODOTIKNA
Aermoupyia pe TNV akéAoudn oeipd:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%)
— Mponyoupevn etmAoyn Asitoupyiag

HUMIDITY (YT'PAZIA)
PuBpioTe TV vypacia Tou dwyatiou
KaTtd T Aeimroupyia Dry (=npo) o€

€0pog 35%~85%. MatoTe autd T0
KOUWTTI yia va au§AoEeTe TNV uypaaia
Kata 5%.

THMEIQXH: Metd Tn pUBpIon, ol
pubpioeig uypaaiag Ba epgavioTouv
aTtnv 00Bovn.

LED

100%.

MatroTe 10 KOUPTTi TEMP
(OEPMOKPAZTA) A iy v yia va augnoete/
MEIDOETE TNV TOXUTNTA TOU QVEPICTNPA OE
Bripata 1ou 1%. g\\iNG (KO'YNIA)
ZeKIVA Kal oTapaTd TNV opIfovTia Kivnon
NG Aapng. KpartioTe Tatnuévo yia 2
OeUTEPOAETITA IO VO EVEPYOTTOINOETE TN
AeIToupyia auTtéPaTNG AIWPNONG KABETNG
TTEPOIdAG.

EvepyoTtrolgi kai atrevepyoTolei TV
0086vn LED Tng ecwTepIkAG povadag
Kal Tov BoufnTr KAIHaTIGPOU, yeyovog
TToU dnpIoUpYEi €va AveTo Kal AOUXO
TEPIBAAAOV.

BOOST (QOHZHZ)

Emitpémel Tn povada va @rdoel
oTnv TTpokaBopiopévn Bepuokpaaia
OTO OUVTOPATEPO BUVATO XPOVIKO
didoTnua.

MovTtého: RG10L3(2HS)/BGEFU1



Evoceileig ATropakpuopuévng 086vng

IMAnpo@opieg epgpavidovtal 6Tav To KOVTPOA €xel peUUA.

Agv 10XU€l yia auTr TN Jovada
006vn Breeze Away

Agv 10XU€l yia QuTr TN Jovada

Agv 10XU€l yIa QUTA TN Hovada

Agv 10XU€l yia QuTr TN Jovada

09 »& ik

006vn xapaktnpioTikoUu Active clean
(Evepyou kaBapigpoul)

066vn xapakTtnpioTikoU Fresh (Ppéoko)

006vn Asitoupyiag Sleep ('YTvoo)
006vn xapaktnpioTikou Follow me
(AkohoUBna¢ pe)

006vn xapaktnpioTikou Wireless control
(AcUppaTou eAEyxou)

086vn avixveuong XaunAng pmatapiog
(Av avaBoafrver)

|

H ‘Evdeign MeTddoong

AvdBel 6Tav 10

TNAEXEIPIOTAPIO OTEAVEI (
KATTOI0 ofjua 0T Jovada

E0WTEPIKOU XWPOU
DoN

0O66vn TIMER ON

(XPONOAIAKONTHZ

ENEPIOMOIHEHE)
{DoFF

0686vn TIMER OFF

(XPONOAIAKONTHZ
AMNENEPTOMOIHZHZ)

a{Oeévn XAPOKTNPIGTIKOU

Silence (Ziyaon)

0OB6vn FAN SPEED

(TAX'YTHTAZ ANEMIZTHPA)
Epgavigetal n emAeypévn Taxutnta

066vn MODE (AEITOYPTIA)
Acgixvel Tnv evepyn AeItoupyia,
TepIAapBavouévwy:
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UTO COOL DRY HEAT FAN

¥ N
V| Bk G
AUTO COOL DRY HEAT FAN

066vn ECO (opiopéveg HOVADEG)
0B6vn otav gival evepyoTToinuéVn
n XapakrtnpiaTtikou ECO

066vn GEAR
0B4vn o6tav eival evepyoTroinuévn

SET TEMP. Gd) GEAR—

A

® &
_gg.— _cmm— I_IRH_
o _19%
ol IIIIIIIIIIAUTO

| ——n xapakTtnpioTikou GEAR

0686vn LOCK (KAEIAQMATOZ)
0B4vn 6tav eival evepyoTroinuévn
n xapaktnpioTikou LOCK
(KAEIAQMATOX).
066vn Temperature/Timer/Fan speed
(8eppokpaciag/XpovodiakomTno/
TayuTtnTag avepioTipa)
Epgavile tnv mpoemiAeypévn Beppokpaaia
1} v TaxUtnTa Tou avepioTipa f
N pUBpION XpovodiakoTT dTav
xpnaipotoieite Aeimoupyieg TIMER ON/OFF
(XPONOAIAKOMTHZ ENEPTOMOIHZHE/

-~ A B 52

QVENIOTNPA: I:I
1%

Silence(ZIQMH \

= Ij=’S‘|I 2%-20% 1
Low (AR S 1111 21%-40%
MED(MESAA)  Sel||[]]  41%-60%

ST 61%-80%

HEHIHA) | so 1111 81%-100%
AUTO (AvTomaTo) S 111111 AT

AuTA N TaXUTNTO AVEPIOTAPO OEV PTTOPET va
pubuioTei o Aeitoupyia AUTO (AYTOMATO)

DRY (ZHPO).

Znueiwon:

:0-"0-"0--0--0-.0
066vn Op1ZovTIa
mePTida aipnong

— 066vn autéparng aipnong

I\ Ka0eTng Trepoidag

vz 086vn Aeitoupyiag TURBO

A Aev 10Xl yia auTh TN

povada

B

AMENEPIOMOIHZHE).

+  Elpog Bepuokpaaiag:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)

(e§aprdral To povTéAD)
+  Elpog puBpiang xpovodiakdtm:
0-24 wpeg
+  Emloyn 1Umou TaxdTnTag avepioTrhpa:
AU -100%
+  P0Bpion evpoug uypaaiag:
35% ~ -85%
AuT6 T0 OnEio Tapapével Kevo oTav
Bpiokeral n povada oe Aeimoupyia FAN
(ANEMIZTHPA).

'OAeg o1 evdeigelg oo ox€dio gival yia EekdBapn Trapouaiaon. AANG katd Tn dIdpKeIa KAVOVIKAG
AeiToupyiag povo Ta OXETIKEG eVOEigeIG epgavifovtal aTnv 086vn.



Mwg va Xpnoipotroinoete T Baoikég Asitoupyieg

Baoikn Asitoupyia

MPOZOXH! Mpiv atrd Tn AsiToupyia,
BePaiwBeiTe O6TI N povada givai
ouvdedepévn Kal 6TI UTTAPXEl S100€0IUN
TpOo@odoaUia.

Agaitoupyia COOL

(APOZEPOY)

1. MartnoTe 10 kouuTti MODE
(AEITOYPTIA) yia va €TTIAECETE TN
Aeitoupyia COOL (APOZEPOY).

2. PuBuioTe TNV emBupnTh Bgpuokpacia
XPNOIUOTTIOIWVTAG TO KouuTri TEMP
(GEPMOKPAZXIA) /\ 1 TEMP
(OEPMOKPAZIA) \v/.

3. MatAoTe 10 TTAAKTPO FAN
(ANEMIZTHPA) yia va emmAéCeTe TNV
TayxUTNTA TOU QVEUIOTHPA O€ éva €UPOG
AU-100%.

4. TMartAoTe 10 KouuTri ON/

OFF (ENEPIOMOIHZH/
AMENEPIOMOIHZH) yia va ekKIVACTETE
TN povada.

PYOMIZH OEPMOKPAZ'IA

To eUpog AciToupyiag Beppokpaaciag yia Tig
povadeg eivar 16-30°C (60-86°F)/20-28°C(68-
82°F) (eCaptatail To wovTéNo). MTopeite

va QUENOETE N VO JEIWTETE TN PUBUICHEVN
Beppokpaacia ot BAuata 0,5°C (1°F).

Aeitoupyia AUTO (AYTOMATO)

>1n Aeimroupyia AUTO (AYTOMATO), n

Hovada Ba emmIAEEEl auTOuaTa TN AsiIToupyia

COOL (APOZEPOZ), FAN (ANEMIZTHPA)

1 HEAT (ZEXTH) pe fdon tn puBuiopévn

Beppokpaaia.

1. MiéoTe 1o kouuTri MODE (AEITOYPI1A)
yia va emAégete AUTO (AYTOMATO).

2. PuBuioTte TV emBupunTA BepPokpaaia
XPNoipoTrolwvTag 1o KouuTri TEMP
(OEPMOKPAYXIA) A i TEMP
(OEPMOKPAYXIA) \/.

3. MartAoTe 10 KOUWTTi ON/
OFF (ENEPIOMOIHZH/
AMENEPIOMOIHZH) yia va ekkivioeTe
N povada.

ZHMEIQZH: H TAXYTHTA ANEMIZTHPA

dev utropei va puBuioTei aTn Asitoupyia
AUTO (AYTOMATO).
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Acitoupyia FAN (ANEMIZTHPAZ)

1.

MatAoTe 1o kKoupTi MODE
(AEITOYPTIA) yia va eIAEEETE TN
Aerroupyia FAN (ANEMIZTHPA).

2. MNatnoTe 10 TTAKTPO FAN

(ANEMIZTHPA) yia va emmIAéEeTE TNV
TayUTNTA TOU QVEUIOTHPA O€ €va €UPOG
AU-100%.

3. MatAoTe 10 KOUpTTi ON/

OFF (ENEPIOINOIHZH/
AMENEPIOMOIHZH) yia va ekkIvrioeTe

TN povada.

ZHMEIQZH: Aev pmopeite va pubuioeTe T
Bepuokpaaia o Aeiroupyia FAN (ANEMIZTHPA).
‘E01, n 086vn LCD Tou TAexeipioTnpiou oag dev Ba
avaypd@el Tnv Beppokpaaia.

TT®e e

—g—

Asgitoupyia DRY (EHPO) (agpuypavon)

1.

Méote o koupti MODE (AEITOYPITIA) yia
va B1aAEEeTe TN AeiToupyia TTou emBupeiTe
DRY (=HPO).

PuBpioTe v emBuuntr Bgpuokpaaia
XpnoipotroiwvTag 1o koupTtri TEMP
(GEPMOKPAZIA) A 1 TEMP
(OEPMOKPAXIA) \ /.

MatAoTe 10 KOUpTTi ON/OFF
(ENEPTOMNOIHZH/ANENEPIOMNOIHZH) yia
Va EKKIVAOETE TN Jovada.

IHMEIQZH: H TAXYTHTA ANEMIZTHPA dev
ptropei va aAAagel oe Asitoupyia DRY (=HPO).

Aeitoupyia HEAT (ZEXTH)

1.

2.

MNarroTe 10 kKoupTi MODE (AEITOYPTIA) yia
va emAEEeTe TN Aeiroupyia HEAT (ZEZTH).
PuBuioTe v £mBuunTr Bepuokpaaia
XpnoipotrolwvTag 1o koupTtri TEMP
(GEPMOKPAZIA) A # TEMP
(GEPMOKPAY'IA) \/.

MarroTe 10 TArKTPO FAN (ANEMIZTHPA)
yia va €TMAEEETE TV TaxUTNTO TOU QVEUIOTAPA
o€ éva e0pog AU-100%.

4. TMatAoTe 10 koupTTi ON/OFF

(ENEPIOMOIHZH/ANENEPIOMOIHZH) yia
Va EKKIVAOETE TN ovada.

ZHMEIQZH: Kabwg n e¢wrepikn Beppokpaacia
TIEQTEI, UTTOPET VOl ETTNEEACTET N ATTODOTIKATNTA
NG Aeimoupyiag HEAT (ZEXTH) Tng povadag.

Y€ TETOIEG TTEPITITWOEIG, TIPOTEIVOULE VOl
XPNOILOTIOIEITE QU TO TO KAIUOTIOTIKG O€
ouvdUaopd e KaTola GAAN cuokeun Bépuavong.



PuBpion Tou TIMER (XPONOAIAKOINTHZ)

TIMER ON/OFF (XPONOAIAKOMNTHZ ENEPIOMNOIHZHZ/ANENEPIOMOIHZHE)- PuBpioTe To
XPOVIKO SIGCTNHA UETA TO OTTOi0 N povAda Ba EvePYOTTOIEITAI/ATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA.

PuBpion TIMER ON (XPONOAIAKOINTHZ ENEPIOlMOIHZHZ)

MarAote 10 AAKTPO TIMER MarroTe 0 koupTi Temp. up or down ZTpéyte T0 TAEXEIPIOTAPIO OTN HovAda Kal
(XPONOAIAKOMTHZ) yia va (Oepuokpaaia emivw A Oeppokpadia kaTw) mepiévere 1 Geutepohero, n Aemoupyia TIMER
tekivioee T akohouBia xpévou yio TToMEG QOpeg Yia var pubpioere Ty ON (XPONOAIAKOMTHZ ENEPIOMOIHZHZ)
ON (ENEPTOMOIHZH). emBuunTA woa evspvonomor]g Mg povédag. Ba evepyomoinBei.

PuOuion TIMER OFF (XPONOAIAKOI'ITHZ ATIENEPIOlNMOIHZHZ)

MarAote 10 mAAKTpO TIMER MarrAate Temp. up or down (O¢ppokpaaia 2TpéyTe T0 MAEKEIPIOTAPIO 0T ovAda Ka
(XPONOAIAKOI'ITHZ) yiava emvw fj Oeppokpaoia KaTw) yia TOAEG mepIpévere 1 OeutepONeTTO, N A€ioupyia
geviael n xpovikr) akohouBia OFF (opég yiorva pubpioere Ty emBupnT wpa TIMER OFF (XPONOAIAKOMTHZ

(ANENEPTOMOIHZH). yIo VO TTEVEPYOTIOITETE T Hovada. ANENEPTOMOIHZHE) Ba evepyorroinBei.
ZHMEIQZH:

1. Karé tn puBpion tou TIMER ON (XPONOAIAKOMTHZ ENEPTOMOIHZHE) fi Tou TIMER OFF (XPONOAIAKOMNTHZ
ATENEPTOINOIHZHZ), 0 xpdvog Ba augnBei katd 30 Aetrd pe kaBe mdtnpa, éwg kai 10 wpeg. Metd 116 10 wpeg Ka Péxpi TIg
24, 6a au¢dveral ot Bripara g 1 wpag. (Ma mapddelyua, TamoTe 5 Popég yia va TapeTe 2,5 wpeg Kai TatiaTe 10 Qopég yia
va épete 5 wpeg). O xpovioTAg Ba emavéBel 1o 0,0 petd Tig 24.

2. AkupwaTe otroladriToTe amo TIg Aemoupyieg pubpidovTag Tov xpovodiakémTn aag oe 0,0h.

PGUBuion TIMER ON & OFF (XPONOAIAKOMNTH ENEPIOMOIHEIHE &
AMENEPIOMOIHIHE) (Trapdédeiypa)

NdBete uTOWn 611 01 XPOVIKEG TTEPIODOI TTOU OPICETE KONl yia TIG BUO AEITOUPYIES aVOPEPOVTaI OE WPEG PETE TNV TPEXOUTA WPA.

0 Xpovodi- H povéda avoiyel H povada avoiyel
aKOTITNG EEKIVa ON (ENEPIO-| OFF (AMENEP-
I'OI'IOIHZH - .
L ) Mapadelyua: Av 0 TPEXWY

XpovodiakoTng ival 1:00PM, yia

va pUBUICETE TO XPOVOSIAKOTITN WG
“ 0 c 0 0 0 ” TO TTAPATTAvVW BripaTa, n cuokeur Ba
gvepyoTToindei 2,5 wpeg apyoTepa

Twpviy 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4P|

wpa 1PM (3:30PM) kai Ba opAoel oTig 6:00PM.




Mwg va Xpnoipotroinoere Tig NMpoxwpnuéveg AsiToupyieg

Asgitoupyia Swing (Kouvia)
MartAoTe To kKouuTri Swing (Kouvia)

@» = @»T

2UVEXIOTE va TTOTATE QUTO TO KOUMTTI

YIO TTEPIOCOTEPO ATTO 2 OEUTEPOAETTTA,
evepyoOTIOIEITAI N AgITOUpYia KABETNG oAioBnong.
(E€aptdTal atréd 1o yovTéAO)

H opiZ6vTia Trepaida Ba avoiel kal Ba Téoel
autépata 6tav TTaTdTe 10 TTARKTPO Swing (Kouvia).
MatroTe {avd yia va oTAPaTACETE.

Pon aépa
Av ocuvexioete va TataTte 10 TTARKTPO SWING
(KO'YNIA), ytropouv va puBuioTolv Trévte
OIaPOPETIKEG KATEUBUVOEIG pong agpa. H Tepaida
T ) WTTOPEi VA PETAKIVNOEi OE £va OUYKEKPIUEVO £0POG

&= K&Be Qopd TToU TTATATE TO KOUTTI. MaTAaTE TO

No—

= KOUUTTI HEXPI Va €TTITEUXBEI N KaTEUBUVON TTOU
TTPOTIUATE.

ZHMEIQZH: Otav n govada gival atrevepyoTToinuévn, TTaTHoTe Kal KPOTAOTE TIATNHEVA

TO KOUMTTIG T KOUPTTIG MODE (AEITOYPI'IA) kai SWING (KOYNIA) padi yia éva 6euTeEpOAETTTO, N
ypiNia Ba avoigel yia pia CUYKEKPIPEVN YwVid, YEYOVOGS TTOU TO KOBIGTA TTOAU BOAIKS yia Tov
kaBapiopo. MNatrjoTe mapatetapéva ta kouutriad MODE (AEITOYPTIA) kai SWING (Kouvia)
padi yia €éva OEUTEPOAETTTO VIO VO ETTAVAQEPETE TNV TTEPTIdA (UOVO OPIoUEVEG JOVADEG).

086vn LED

5s
MarAoTe autd TO KOUWTTI
MatroTe 10 KoupTri LED rraplcrofmpo armé 5 .
OEUTEPOAETTTA (OPIOHEVEG
Hovadeg)

2 UVEXIOTE va TTOTATE TO KOUWTTI yia TTAvw o116 5

MartoTe autd TO KOUUTTI yIa va OEUTEPOAETTTA, PEXPI TTOU N ECWTEPIKH Povada Ba
EVEPYOTTOINOETE KAI VO OTTEVEPYOTTOINOETE EP@AVIoEl TNV TTPAYHATIKY) BEppoKpacia dwuaTiou.
TNV 006VvNn OTNV ECWTEPIKN Povada. >uvexioTe va meECeTal yia 5 SeuTePOAETTTA KOl Ba

EMOTPEYETE OTNV 006VN €TMIAOYAG BEpOKPATiag.

Asgitoupyia LOCK (KAEIAQMATOZ)

3s 3s MathoTe Tautéxpova 1o KouuTri Mode (A&iToupyia) Kai TO
KOUUTTI «\» YIa TTEPICOOTEPO ATTO 3 OEUTEPOAETTTA YIA VO
EVEPYOTTOINOETE QUTAV TN AEITOUPYia, Kal TO TNAEXEIPIOTAPIO
+ » ep@aviei«F2». OTav puBuilete TNV KATAOTACH TOU TTIVOKA,
TTATACTE TA KOUPTTIA «A\» 1] «\» TOU TNAEXEIPIOTNPIOU YIa
va eAEyEETE TNV AvOdO 1 TNV TITWON TNG OXAPAS Kal TTOTHOTE
OT10108ATTOTE GAAO KOUWTTI yIa va Byeite atmd Tn pubuion.



Aeitoupyia ECO / GEAR

MatroTe To X-ECO koupTri yia va eiocaxBeite 0Tn Aeitoupyia e§oikovounong
EVEPYEIOG UE TNV aKOAOUBN GEIpd:

» ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — lMponyouuevn etmAoyr| Asitoupyiag —
ECO.....

Znueiwon:Auti n Aeitoupyia gival diaBéoiun pévo otn Aeiroupyia COOL
(APOZEPOY).

Asgitoupyia ECO:

21N Aeiroupyia wugng, TatnoTe auTO TO KOUTTI, TO TNAEXEIPIOTAPIO Ba TTPOCAPUOCEI AUTOUATA TN
Beppokpacia otoug 24 °C/75 °F, Tnv TayxUTnTa TOU aveUIOTAPa 0To Auto yia €§0IKOVOUNON EVEPYEIQG
(n6vo otav n kaBopiopévn Beppokpaaia gival piIkpoTepn atod 24 °C/75 °F). Edv n pubuiopévn
Beppokpacia gival TTavw atod 24 ° C/75 °F, matrioTe 1o KoupTri ECO, Kai n TaxyTnta Tou avepioTripa Ba
aAAG&el oTnv autépaTn, evw n Beppokpacia Ba TTapapeivel aueTaRANTN.

ZHMEIQZH:

MatwvTag 1o TAAKTPo ECO r TpotToTroiwvTag Tn Asitoupyia ) puBuifovtag Tn pubuiopévn Beppokpaacia
ae ANiyotepo atéd 24 ° C/75 °F Ba mpokAnBei otapatnuodg Tng Aeitoupyiag ECO.

2¢ Aeimoupyia ECO, n puBuiopévn Beppokpaaia pétel va eival 24 ° C/75 °F A yeyaAdTepn. Utropei
va odnynoel o€ aveTtapkn Yuén. Eav aioBdveoTte dBoAa, atmAd atioTe {avda 1o koupTri ECO yia va
OTaPATACETE TN AgIToupyia auTr).

Acitoupyia GEAR:
MatroTe To KoupTri ECO/GEAR yia va ei0éABeTe oTn Aeimoupyia GEAR wg €§AG:
75% (uéxp! 75% AeiToupyia EOIKOVOUNONG EVEPYEIAG).

+

50% (uéxpr 50% Aermoupyia £€0IKOVOUNONG EVEPYEIQG).

+

[Mponyouuevo O€T ETTIAOYWV.

21N Aeiroupyia GEAR, n 086vn o1o TNAEKOVTPOA Ba evaAAdooeTal PETAEU E0IKOVOUNONG EVEPYEIOG Kl
pubuIcPEVNG BEpUOKPATIag.
BREEZE AWAY

MatoTe auTd TO KOUPTT

» AuTh n Aeitoupyia Sev ETTITPETTEI TN POF| AEPA VA PUOE TTAVW OTO CWHA
OnUIoUPYWVTAG OOBEVEIES.

ZHMEIQZH:
Autr| n Aerroupyia eivar SiaBéaiun pévo ot Asitoupyia cool (8pooepds), Fan
(Avepiotnpa) kai Dry (=npo).



Aeitoupyia Silence (ZiwtrA)

KpatioTe matnuévo 1o koupTri Fan (AvepioTrpa) yia TTEPICGOTEPO aTTO 2 SEUTEPOAETTTA
2s yla VO EVEPYOTTOINOETE / aTTEVEPYOTTOIROETE TN AeIToupyia Silence (Z1wTr) (opiopéveg

MOVAOEG).

NOyw TNG XauNARG ouxvoTNTag AEITOUPYIag TOU CUMTTIECTH, UTTOPEI va 0dnynoel

g€ aveTTapkn IkaveTnTa Wwugng kai Béppavaong. MartioTe 1o TTARKTPo ON/OFF

(ENEPIOMOIHXZHX/ AMIENEPIOIMOIHXHZ), Mode (Aeitoupyia), Sleep ('YTvoo),

Turbo (ToUpuTro) i} Clean (KaBapn)) katd Tn Aeitoupyia, Ba akupwBei n Aeitoupyia

silence (o1wTn).

Agitoupyia FP

MaTtAoTe AuTO TO KOUNTTI 2 POPEG KATA TN BIGPKEIa evOG SeUTEPOAETTTOU O¢ Asitoupyia HEAT (ZEXTH)
Kal puBuion Beppokpaciag 16 °C/60 °F A 20 °C/68 °F (udvo yia 1o poviédo RG10L10(2HS)/BGEF).

X2

0 CUTTIECTAG €ival evePyOTTOINUEVOG) HE T BEpUoKpaaia va

» H povada Ba Asitoupyei o€ uwnAf Tax0TNTa aveRIoTAPA (EVW
puBpiceTal autépara otoug 8 °C/46 °F.

Inueiwon: Autr n Asitoupyia gival pévo yia KAIHATIOTIKG Pe avTAia BepudTnTag.

MaTAoTe auTd To KOUPTTI 2 POPEG KATA TN SIGPKEIQ EVOG OeUTEPOAETITOU 0T Acitoupyia HEAT (ZEXTH)
Kal oTn puBpion Tng Beppokpaaiag 16 °C/60 °F R 20 °C/68 °F (yia To poviého RG10L10(2HS)/

BGEF) yia va evepyotroifoete Tn Acitoupyia FP. Av ratrioete Ta kouptmd On/Off (Evepyotroinon/
Amevepyotroinan), Sleep ('Y1voo), Mode (Asitoupyia), Fan (Avepiotnpa) kai Temp. (OEPMOKPAZA)
KOT& TN AgiToupyia Ba aKupwaoel auTrh Tn pubuion.

Asitoupyia LOCK (KAEIAQMATOZ)

5s Ss MatroTe Tautdxpova 1o kKouuTri Boost (QBnong) kai To kKoupTri
Humidity (Yypagia) yia Tepiogdtepo atrd 5 SeutepOAETITA YIa
Boost + » va evEPYOTTOINGETE TN AeiToupyia KAEIdWHOTOG. OAa Tat KOUPTTIA
~ Oev Ba atravTAcouyV, EKTOG ATTO TO TTATNHA QUTWVY Twv dU0
O KOUUTTIWV YIa OUO SEUTEPOAETTTA VIO VO OTTEVEPYOTTOINCETE TO
‘ KAgIdwHQ.

Asitoupyia BOOST (QOHZHZ)

MatAhoTe 10 KOUpTTi Boost (QBnong)

Orav emAéyete Tn Asitoupyia Boost (QBnong) otn Aeitoupyia
COOL (APOZEPOZ), n povada Ba guor&el dpooepsd agpa Pe
TNV 1I0XUPOTEPN PUBUICN avEUOU Yia va EEKIVIOEl ypAYopa N
Boost diadikaaia Woeng.
a Orav emAéyete Tn Asitoupyia Boost (QBnong) oTtn Asitoupyia
‘ HEAT (ZEZTH), yia yovdadeg pe NAEKTPIKG BEPUAVTIKA

oToixeia, n nAekTpikr) ©EPMANZH Ba evepyoTtroinBei kai Ba
gekivrioel Tn diadikaoia Bépuavong.



Asitoupyia SET (P"'YOMIZHZ)
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» [atoTte 10 KOUpTH SET (P'YOMIZHE) yia va €10€éABeTe aTn pUBUIoON AgiToupyiag Kal, oTn CUVEXEIQ,
TaTAOTE To KoupTri SET 1y To KoupTtri TEMP (OEPMOKPAZIA) v 1j To koupTtri TEMP (OEPMOKPAX1A)
A Yla va eTTIAEEETE TNV €MBUPNTA Acitoupyia. To emAeypévo oUpBolo Ba avaBoaBrivel aTnv TepIoxn
NG 086vng, TartioTe To koupTri OK yia emBeRaiwan.

*  Ta va akupwoeTe TNV MAEYPEVN AEITOUPYia, EKTEAEOTE TIG iBIEG BIABIKATIEG OTTWG TTAPATIAVW.

* [MatoTte 10 KOUpTH SET (P'YOMIZHE) yia va petakivnOeite aTig AeItoupyieg wg €§AG:

Active clean (EvepyoU kaBapiopou) (g) — Fresh (dpéoko)* () — Sleep*('YTvoo) (¥)

) — Follow Me

(AkoAoUBno¢ pe) (R) — AP mode* (Asitoupyia AP) () — Active clean (EvepyoU kaBapiopol)* () ...

[*]: E€apTdaTal atmd T0 JOVTEAO

Active clean function(AgiToupyia evepyou

KaBapiouou) (3%) (opiopéveg pOvAdEG) :

H texvoloyia Evepyou KaBapiopol kabapidel

akoun, poUxAa kai yAitoa Trou Ba utropoloe va

TIPOKOAEDTEI OOMEG OTaV BPioKETal KOVTA GTN TTYN

{€0TNG, TTAYWVOVTOG QUTOUATWG TNV BPpwiId.

Otav auTA n Asitoupyia gival evepyoTroinuévn,

n 084vn eowTEPIKAG HOVASAG EPPAVIEl TO

«CLy petd amé 20 ue 45 Aetrtd, n povada Ba

aTrevepyoTToinBei autopdTwg Kal 6a aKupwael TN

Aeimoupyia Tou CLEAN (KAGAPH).

Agitoupyia FRESH (PP'EZKO) ( ﬁ)(oplcpévsg

Hovadeg) :

Orav &exkiva n Asitoupyia FRESH (PPEZKO)

0 ZuAhoyéag Zkoévng loviopou/MAdopaTtog

(avaAdywg To HOVTEAO) EVEPYOTIOIEITAI VIO VOl

atropakpUvel okévn Kal BpwHId atrd Tov aépa.

Acitoupyia Sleep ('Ymrvoo) (V) :

H Aerroupyia SLEEP ('YTINOZ) xpnoigoTrolgital

yla TN YEiwaon TG KatavaAwaong evépyeiag 600

KOIUAOTE (ka1 dev XPeIAgeoTe TIG idlEG pubpioelg

Bepuokpaaciag yia va TrapapeiveTe Aveta). AutA n

AeiToupyia ptropei va evepyotroindei pévo péow

TOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Ma AetrTopépeieg Oeite T0 «AgiIToupyia UTTVOU» GTO

«EMXEIPIAIO XPHZHZ».

Znueiwon: H Asitoupyia SLEEP ('YTINOZ) dev
gival 8100€a1uol yia TIG AEIToupyieg
FAN (ANEMIZTHPA) i DRY
(ZHPO).

Aeitoupyia Follow me (AkoAoUBNnoé pg) (8):
H Aerroupyia FOLLOW ME (AKOAOYOHZE
ME) emTp£TTEl OTO TNAEXEIPIOTHPIO VO YETPATEI
Tn Bepuokpaacia oTnv Tpéxouca BEon Tou Kal

va oTeIAEl AUTO TO GAKA OTO KAIHATIOTIKO KAOE

3 Aetrtd. Otav xpnoiygoTroleital TIg AeIToupyieg

AUTO (AYTOMATO), COOL (APOZEPOZX)

HEAT (ZEXTH), n pétpnon 1ng Beppokpaaiag Tou

YUpw TTePIBAANOVTOG aTTo TO TNAEXEIPIOTAPIO(KAI

01 aTT0 TNV POVAda E0WTEPIKOU XWwpou) Ba

dwael TN duvaTdTNTA OTO KAIHATIOTIKG VO

Tpooapudoel Tn Beppokpacia TNG Béong oag yia

va S1a0@aAIoTEl N PEyIOTN GvEDT OOG.

THMEIQZXH: MatAoTe Kal KPATAOTE TTATNUEVO TO

KoupuTri Boost (QBnong) yia emmtd 6surapé)\£1'rm

yia va EeKIVATEI/OTAUATATEI N AEIToupyia PvApng

Tng Aeitoupyiag Follow Me (AKo)\ouencc JE).

Av gvepyoTroinBei n AeItoupyia PvApNg, otnv
006vn ep@avifovTal yia 3 deUTEPOAETTTA N
£vdeign «On (Evepyotroinon)».

* Edv n Aeitoupyia pvrpng dIoKoTTEi, n €voeign
«Off (ATrevepyoTtroinon)» epgavicetal yia 3
OEUTEPOAETTTA TNV 006VN.

* Evw n Aerroupyia pvApung eivai
gvepyoTToinuévn, TrathaTe 1o kKoupTtri ON/OFF
(ENEPIOMOIHZH/ANENEPT OIMNOIHZH),
UETAKIVAOTE TN A&IToupyia ) SIAKOTTH) PEUPATOG
Oev akupwvel Tn Aeitoupyia Follow Me
(AkoAouBno¢ pg).

Asitoupyia AP () (0pICHEVES HOVADES) :

EmA£ETe TN Acitoupyia AP yia va

TIPAYHATOTIOINCETE TN SIAUOPPWON TOU

aouUppaTtou dIKTUou. MNa oplopéveg HOVADEG,

Oev AEITOUPYEI PE TO TTATNHA TOU KOUPTTIOU SET

(PYOMIZHE). MNa va e10éABeTe GTN AciToupyia

AP, TTatioTe cuvexwg To KOUpTri LED eTTTd @opég

péoa og 10 SeuTEPOAETTTA.
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Specificatii Telecomanda

Modul RG10L3(2HS)/BGEFU1

Tensiune 3,0V (Baterii uscate RO3/LR03x%2)

Arie Primire Semnal maxim 8m (distanta pe verticala)

Mediu -5°C~60°C(23°F~140°F)
Snelstartgids

i
o )
SELECTATI MOD SELECTATI TEMPERATURA
« AU-100%

APASATI BUTONULDE  ORIENTATI TELECOMANDA SPRE  SELECTATI VITEZA
PORNIRE UNITATE VENTILATOR

NU SUNTETI SIGUR CE FACE O FUNCTIE?

Consultati sectiunile Cum se Folosesc Functiile de Baza si Cum se Folosesc Functiile Avansate
din acest manual pentru o descriere detaliata a modului de folosire a aparatului dvs.de aer
conditionat.

NOTA SPECIALA

e Modelul butoanelor de pe unitatea dvs. poate diferi usor fata de exemplul prezentat.

e In cazul in care unitatea interioard nu are o anumita functie, apasarea butonului functiei respective
de pe telecomanda nu va avea nici un efect.

e (Cand sunt diferente mari intre "Telecomanda" si "MANUALUL UTILIZATORULUI" sau descrierea
functiilor, descrierea din "MANUALUL UTILIZATORULUI" va preleva.




Manipularea Telecomenzii

Introducerea si inlocuirea Bateriilor

Unitatea dvs. de aer conditionat poate veni cu
doua baterii (la unele unitati). Plasati bateriile in
telecomanda inainte de folosire.

1. Glisati in jos capacul de pe spatele
telecomenzii, astfel descoperiti compartimentul
bateriei.

2. Introduceti bateriile, acordand atentie potrivirii
capetelor (+) si (-) ale bateriilor cu simbolurile
din interiorul compartimentului pentru baterii.

3. Glisati capacul bateriei la loc.

@ NOTE DE BATERIE

Pentru performante optime ale produsului:

o Nu amestecati baterii vechi cu unele noi sau
diferite tipuri.

e Nu lasati bateriile in telecomanda daca nu
intentionati sa folositi dispozitivul mai mult de
2 luni.

¢ ELIMINAREA BATERIEI

Nu aruncati bateriile la deseuri municipale
nesortate Consultati legile locale pentru
eliminarea corecta a bateriilor.

SFATURI DE FOLOSIRE A TELECOMENZII

e Telecomanda trebuie folosita la mai putin de
8 metri de unitate.

e Unitatea va emite semnal sonor la receptia
semnalului de la telecomanda.

e Perdelele, alte materiale si lumina directa
a soarelui pot interfera cu receptorul
semnalului infrarosu.

e Scoateti bateriile in cazul in care
telecomanda nu va fi folosita mai mult de 2
luni.

NOTE LA FOLOSIREA TELECOMANDEI

Aparatul este conform regulamentelor nationale

o In Canada trebuie s fie conform cu CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B).

o In SUA, aparatul este conform cu partea 15
a Regulilor FCC Functionarea este supusa
urmatoarelor doua conditii:

(1) Acest aparat nu cauzeaza interferentte
daunatoare si

(2) acest aparat trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferente ce
pot cauza operari nedorite.

Acest echipament a fost testat si este conform

cu limitele pentru Clasa B a echipamentelor
digitale, conform Partii 15 a Regulilor FCC

Aceste limite sunt proiectate sa asigure

protectia impotriva interferentelor daunatoare

la o instalatie rezidentiala Acest echipament

genereaza, foloseste si poate radia energie de
frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat
in conformitate cu instructiunile, poate provoca
interferente daunatoare la comunicatiilor radioo.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca

interferenta nu va aparea intr-o anumita instalatie

Daca acest echipament provoaca interferente

daunatoare la receptia radio sau televiziune,
care poate fi determinata prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta cu una sau mai
multe dintre urmatoarele masuri:

e Reorientati sau relocati antena receptoare.

e Cresteti distanta dintre echipament si receptor.
e Conectati echipamentul la o priza pe un circuit
diferit de cel unde este conectat receptorul.

e Consultati furnizorul sau un tehnician Radio/

TV experimentat pentru ajutor.

e Schimbarile sau modificarile care nu sunt
aprobate de partea responsabila pot anula
dreptul utilizatorului de a folosi echipamentul.



Butoane si Functii

Tnainte de a incepe sé folositi noul dvs. aparat de aer conditionat, asigurati-va ca va obisnuiti cu
telecomanda acestuia. Urmatoarele sunt o scurta introducere a telecomenzii. Pentru instructiuni
despre modul de folosire a aparatului dvs de aer conditionat, consultati sectiunea Cum se Folosesc

Functiile de Baza din acest manual.

ON/OFF (PORNIT/OPRIT) e
Porneste sau opreste unitatea.
TEMP (TEMPERATURA) A~
Creste temperatura in trepte
de 0,5°C (1°F).

Temperatura maxima este de
30°C (86°F).

NOTA: Apasati impreuna
butoanele \/ & A timp de 3
secunde, aceasta va alterna
afisarea temperaturii intre °C
si °F.

SET (SETARE)

Ruleaza prin functiile de operare dupa
cum urmeaza:

~

MODE (MOD)
— Ruleaza prin functiile de operare
dupa cum urmeaza: AUTO — COOL
(RACIRE) — DRY (USCARE) — HEAT
(INCALZIRE) — FAN (VENTILATOR)
BREEZE AWAY (ADIERE LA
™ DISTANTA)
Aceasta functie opreste suflarea
aerului direct pe corp, transformandu-|
Tnlér-o adiere usoara.

Utilizat pentru confirmarea functiilor
selectate
— TIMER (TEMPORIZATOR)

Setare temporizator pentru a porni

Active clean (Curatare activé)(;f)

— Fresh (Prospetime) (£)) — Sleep
(Somn) (&) — Follow Me (Urmareste-
Ma) (R) — AP mode (mod AP) (&) —
Active clean (Curatare activé)(gﬁ)...
Simbolul selectat va clipi pe zona
ecranului, apasati butonul OK pentru a
confirma.

TEMP (TEMPERATURA) \/
Scade temperatura in trepte de
0,5°C (1°F).

Temperatura minima este de 16°C
(60°F).

FAN SPEED (VITEZA VENTILATOR)
Selecteaza viteza ventilatorului in
urmatoarea ordine:

AU— 20%— 40%— 60%— 80%— \

sau opri unitatea

r ECO/GEAR (ECOLOGICA/
EFICIENTA ENERGETICA)
Apasati acest buton pentru a intra
in modul de eficienta energetica in

urmatoarea succesiune:
ECO —

GEAR(75%)—GEAR(50%)—Mod
de setare anterioara — ECO ......
HUMIDITY (UMIDITATE)
Regleaza umiditatea din camera
intr-un interval de 35% ~ 85%, in

timpul operatiunii Dry (Uscare).
Apasati acest buton pentru a creste
umiditatea in trepte de 5%.

NOTA: Dupi setare, setarile de
umiditate se vor fi afisate pe ecran.

LED

100%.
Apasati butonul TEMP A sau v pentru
a mari/micsora viteza ventilatorului in

trepte de 1%.
SWING (BALANSARE) |

Porneste si opreste miscarea
orizontala a jaluzelelor. Tineti
apasat timp de 2 secunde pentru
a initia caracteristica de oscilare
automata a jaluzelei verticale.

Model

Activeaza si dezactiveaza afisajul
LED al unitatii interioare si buzzer-ul
aparatului de aer conditionat , care

J creeaza un mediu confortabil si linistit.
BOOST
Permite unitatii sa atinga temperatura
presetata in timpul cel mai scurt
posibil.
: RG10L3(2HS)/BGEFU1



Indicatorii Ecranului Telecomenzii

Informatiile sunt afisate atunci cand telecomanda este pornita.

P\: La aceasta unitate nu se aplica
Afisaj aer liber

La aceasta unitate nu se aplica

La aceasta unitate nu se aplica

La aceasta unitate nu se aplica

O N W >,

Afisaj caracteristica curatare activa
Afisaj caracteristica proaspat

Afisare mod Sleep (Somn)

Afisare functie Follow me (Urmareste-Ma)
Afisare functie de control fara fir

Afisare detectare baterie descarcata (daca

clipeste) 4\
Afisare MODE (MOD)
Afiseaza modul curent, inclusiv:
A >

Indicator de Transmisie, G.: _’Q\_ 2%4
acesta se aprinde atunci cand - — N\ AUTO COOL DRY HEAT FAN
te:lecomgnda tlrimit_e sePwnaI P\- /o\i\ :,E,: ‘_:s.; @ (]
E;tre unitatea interioara N Q @ R g Afisare ECO (ECOLOGICA) (la
J)ON > ~ unele modele)
Afisaj TIMER ON _ ) —_ Afit§are t(‘:éntd‘ caracteristica ECO
(TEMPORIZATOR @ G: O v%; este activata ]
PORNIRE) A Afisare GEAR (EFICIENTA

{DoFr

Afisaj TIMER OFF —
(TEMPORIZATOR OPRIT) @ & l-
ON —
a{Afisare functie silence—! i @ W l RH
(silentios)
%
Afisare FAN SPEED a{

(VITEZA VENTILATOR)

AUTO COOL DRY HEAT FAN

7 SETTEMP. @CO GEAR——

ENERGETICA)

IIIIIIIIIIAUTO

Afiseaza viteza ventilatorului selectata:

i " '%A I 1%
Silence (Silence; o

el E'%’ I 2%-20%
LOW (SCAZUTA) <S¢ 1111 21%-40%
MED (MEDIE) JSA I 41%-60%

o rSe I 61%-80%

HIGH (RIDICATA) SN 81%-100%
AUTO SelHTTTT Ao

Viteza ventilatorului nu poate fi reglata in
modul AUTO sau DRY (USCARE).

Nota:

D "~ AB =

$0-"0-"0--0--0-.0
Afisare oscilare
jaluzele orizontale

— Afisaj balansare automata
/"™ oblon vertical

v<z Afisare mod TURBO

La aceasta unitate nu se
aplica

Afisare cand caracteristica GEAR
este activata

Afisare LOCK (BLOCAT)
Se afiseaza atunci cand functia

LOCK (BLOCAT) este activata
Afisare Temperature (Temperatura)/
Timer (Temporizator)/Fan speed
(Viteza ventilator)

Afiseaza temperatura setata in mod
implicit, sau viteza ventilatorului sau
setarea temporizatorului atunci cand
se foloseste functia TIMER ON/
OFF (TEMPORIZATOR PORNIT/
OPRIT)
Interval de temperatura:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)
(Depinde de model)
« Gama de setare temporizator:
0-24 ore
Intervalul de setare a vitezei
ventilatorului:
AU -100%
* Interval de setare umiditate:
35% -85%
Aceasta afisare este goala atunci
cand functioneaza in modul FAN
(VENTILATOR).

Toti indicatorii prezentati in imagine sunt in scopul unei prezentari precise. Dar in timpul functionarii

propriu-zise, numai semnele functiei

relative sunt afisate pe ecran.



Cum se Folosesc Functiile de Baza

Operare de baza

ATENTIE! inainte de folosire va rog sa va
asigurati ca unitatea este conectata si ca
este curent electric.

Boos

—g—

N~

Modul COOL (RACIRE)

1. Apasati butonul MODE (MOD) pentru a
selecta modul COOL (RACIRE).

2. Set your desired temperature using the
TEMP (TEMPERATURA) ”\ or TEMP
(TEMPERATURA)  button.

3. Apasati butonul FAN (VENTILATOR)
pentru a selecta viteza ventilatorului
ntr-un interval de AU-100%.

4. Apasati butonul ON/OFF (PORNIT/
OPRIT) pentru a porni unitatea.

SETAREA TEMPERATURII

Intervalul temperaturii de functionare
pentru unitati este de 16-30°C
(60-86°F)/20-28°C (68-82°F) (Depinde
de model). Puteti creste sau micsora
temperatura setata in trepte de 0,5°C
(1°F)

Modul AUTO

fn modul AUTO, in functie de temperatura

setata unitatea va selecta automat functia

COOL (RACIRE), FAN (VENTILATOR) sau

HEAT (INCALZIRE).

1. Press the MODE (MOD) button to select
AUTO.

2. Set your desired temperature using the
TEMP (TEMPERATURA) A or TEMP
(TEMPERATURA) \/ button.

3. Apasati butonul ON/OFF (PORNIT/
OPRIT) pentru a porni unitatea.

NOTA: FAN SPEED (VITEZA VENTILATOR)
nu poate fi setat in modul Auto.

|
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Modul FAN (VENTILATOR)

1. Press the MODE (MOD) button to select
FAN (VENTILATOR) mode.

2. Apasati butonul FAN (VENTILATOR)
pentru a selecta viteza ventilatorului
ntr-un interval de AU-100%.

3. Apasati butonul ON/OFF (PORNIT/
OPRIT) pentru a porni unitatea.

NOTA: Nu puteti seta temperatura in
modul FAN (VENTILATOR). Prin urmare,
pe ecranul LCD al telecomenzii dvs. nu va
fi afisata temperatura.

s —

Modul DRY (USCARE)(dezumidificare)

1. Press the MODE (MOD) button to select
DRY (USCARE).

2. Set your desired temperature using the
TEMP (TEMPERATURA) A or TEMP
(TEMPERATURA) \/ button.

3. Apasati butonul ON/OFF (PORNIT/
OPRIT) pentru a porni unitatea.

NOTA: FAN SPEED (VITEZA
VENTILATOR) nu poate fi modificata in
modul DRY (USCARE).

Modul HEAT (CALDURA)

1. Press the MODE (MOD) button to select
HEAT (CALDURA) mode.

2. Set your desired temperature using the
TEMP (TEMPERATURA) A or TEMP
(TEMPERATURA) \/ button.

3. Apasati butonul FAN (VENTILATOR)
pentru a selecta viteza ventilatorului
intr-un interval de AU-100%.

4. Apasati butonul ON/OFF (PORNIT/
OPRIT) pentru a porni unitatea.

NOTA: Pe mésura ce temperatura
exterioara scade, performanta functiei
HEAT (INCALZIRE) a unit&tii dvs.

poate fi afectats. n astfel de cazuri,

va recomandam sa utilizati acest aer
conditionat impreuna cu alte aparate de
incalzire.



Setare TIMER (TEMPORIZATOR)
TIMER ON/OFF (TEMPORIZATOR PORNIT/OPRIT) - Setati perioada de timp dupa care unitatea va porni/opri automat.

Setare TIMER ON (TEMPORIZATOR PORNIT)

Apasati butonul TIMER Apasati butonul TIMER Orientati telecomanda spre
(TEMPORIZATOR) pentru (TEMPORIZATOR) sus sau jos  unitate si asteptati 1 sec.
a initia secventa de timp de mai multe ori pentru a seta TIMER ON (TEMPORIZATOR

ora dorita de pornire a unitatii. PORNIT) va fi activat.

»

Setare TIMER OFF (TEMPORIZATOR OPRIT)

Apasati butonul TIMER Apasati butonul TIMER Orientati telecomanda spre
(TEMPORIZATOR) pentru (TEMPORIZATOR) sus sau jos unitate si asteptati 1 sec.
a initia secventa de timp de mai multe ori pentru a seta TIMER OFF (TEMPORIZATOR
OFF . ora dorita de oprire a unitatii. OPRIT) va fi activat.

e ~| > [.CN

‘ \i © Jiih

NOTA:

1. Cand setati TIMER ON (TEMPORIZATOR PORNIT) sau TIMER OFF (TEMPORIZATOR OPRIT),
timpul va creste in trepte de 30 de minute la fiecare apasare, pana la 10 ore. Dupa 10 ore si pana la
24, va creste in trepte de 1 ora. (De exemplu, apasati de 5 ori pentru a obtine 2,5 ore si apasati de
10 ori pentru a obtine 5 ore). Temporizatorul va reveni la 0,0 dupa 24.

2. Anulati oricare dintre functii prin setarea temporizatorului la 0,0h.

Setare (exemplu) TIMER ON & OFF (TEMPORIZATOR PORNIT & OPRIT)

Retineti ca perioadele de timp setate pentru ambele functii se refera la ore dupa ora curenta.

C trul Unitatea se Unitatea se
ronometru intoarce intoarce

porneste ON(PORNIT), OPRIT

l | | Exemplu: Daca timpul actual este
1:00PM, la setarea temporizatorului
conform pasilor de mai sus, unitatea va
porni 2,5 ore mai tarziu (3:30PM) si se
5PM 6PM

Offzgu(;gmé 2:00PM  3:00PM  3:30PM 4PM va opri la 6:00PM.




Cum se Folosesc Functiile Avansate

Functia Swing (Oscilare)
Apasati Butonul Swing (Oscilare)

B o

Jaluzeaua orizontala va oscila automat in sus siin  Tineti apasat acest buton mai mult de 2
jos atunci cand apasati butonul Swing (Oscilare). secunde, este activata functia de oscilatie
Apasati din nou pentru a o opri. verticala a jaluzelelor. (Depinde de model)

Directie flux de aer

Daca apasati in continuare butonul SWING
(OSCILARE), se pot seta cinci directii diferite ale
fluxului de aer. Jaluzeaua poate fi deplasata la

L o I 0 anumitd pozitie de fiecare datd cand apasati

\\g butonul. Apasati butonul pana cand directia pe
care o preferati va fi atinsa.

NOTA: Atunci cand unitatea este oprité, apasati si tineti ap&sate impreuna butoanele MODE (MOD) si
SWING (OSCILARE) timp de o secunda, jaluzeaua se va deschide la un anumit unghi, Apasati si tineti
apasate impreuna butoanele MODE (MOD) si SWING (OSCILARE) timp de o secunda pentru a reseta
jaluzeaua (doar la unele unitati).

Afisaj LED

5s
Apasati butonul LED Apasati acest buton mglvmult de
5 secunde (la unele unitati)

Tineti apasat acest buton mai mult de 5 secunde,
Apasati acest buton pentru a porni si opri unitatea din interior va afisa temperatura din camera.
afisajul de pe unitatea interioara. Apasati din nou 5 secunde si reveniti la afisarea
setarilor temperaturii.

Functia panou de ridicare

3s 3s Apasati impreuna mai mult de 3 secunde butonul Mode
(Mod) si butonul “~v” pentru a activa aceasta functie, iar
+ » telecomanda va afisa "F2". Atunci cand setati starea panoului,
apasati butoanele “A” sau “v” de pe telecomanda pentru a
controla ridicarea sau coborarea grilei, apoi apasati orice alt
buton ca sa iesiti din setare.



Functia ECO/GEAR (ECOLOGICA/EFICIENTA ENERGETICA)

Apasati butonul X-ECO pentru a intra in modul de energie eficienta intr-una
» din urmatoarele succesiuni:

ECO — GEAR(75%)—GEAR(50%)—Mod de setare anterioara — ECO ......

Not&: Aceasté functie este disponibil& numai in modul COOL (RACIRE).

Mod de operare ECO:

Tn modul de r&cire, apasati acest buton, telecomanda va ajusta automat temperatura la 24°C/75°F,
viteza ventilatorului va fi Auto pentru a economisi energie (numai atunci cand temperatura setata

este mai mica de 24°C/75°F). Daca temperatura setata este peste 24°C/75°F, apasati butonul ECO
(ECONOMIC), viteza ventilatorului se va schimba la Auto, temperatura setata va ramane neschimbata.

NOTA:
Apasarea butonului ECO (ECONOMIC), modificarea modului sau reglarea temperaturii setate la mai
putin de 24°C/75°F va opri functionarea ECO (ECONOMIC).

Tn timpul function&rii ECO (ECONOMIC), temperatura setata ar trebui sa fie de 24°C/75°F sau mai
mare, aceasta poate duce la o racire insuficienta. daca nu va simtiti comfortabil, apasati butonul ECO
(ECONOMIC) din nou pentru a-l opri.

Mod de operare GEAR:

Apasati butonul ECO/GEAR (ECOLOGICA/EFICIENTA ENERGETICA) pentru a intra in modul GEAR
(EFICIENTA ENERGETICA) dup4 cum urmeaza:

75% (pana la 75% consum energie electrica)

+

50% (pana la 50% consum energie electrica)

+

Setarile anterioare.

in functia GEAR, afisajul de pe telecomanda va alterna intre consum de energie electric si
temperatura setata.

BREEZE AWAY (ADIERE LA DISTANTA)

Apasati butonul acesta

» Aceasta functie opreste suflarea aerului direct pe corp, transformandu-I intr-o
adiere usoara.

NOTA:
Aceasta functie este disponibila numai in modul Cool (Racire), Fan (Ventilator)
si Dry (Uscare).



Functia Silence (Silentios)

Tineti apasat butonul Fan (Ventilator) mai mult de 2 secunde pentru a activa/dezactiva
functia Silence (Silentios) (la unele unitati).

Functionarea cu frecventa redusa a compresorului, poate duce la o capacitate de
racire si incalzire insuficienta. Apasarea butonului ON/OFF (PORNIT/OPRIT), Mode
(Mod), Sleep (Somn), Turbo sau Clean (Curatare) in timpul functionarii va anula
functia silentios.

SR

Functia FP

In modul HEAT (INCALZIRE) si temperatura setaté la 16°C/60°F sau 20°C/68°F apasati acest buton
de 2 ori intr-o secunda (Doar la modelul RG10L10(2HS)/BGEF).

compresorul este pornit) cu temperatura setata automat la

» Unitatea va functiona la viteza ridicata a ventilatorului (cand
8°C/46°F.

Nota: Aceasta functie este numai pentru aparatul de aer conditionat cu pompa de caldura.

n modul HEAT (INCALZIRE) si temperatura setaté la 16°C/60°F sau 20°C/68°F apasati acest buton
de 2 ori intr-o secunda pentru a activa functia FP (La modelul RG10L10(2HS)/BGEF). Apasarea in
timpul functionarii a butoanelor On/Off (Pornire/Oprire), Sleep (Somn), Mode (Mod), Fan (Ventilator) si
Temp (Temperatura) va anula aceasta functie.

Functia LOCK (BLOCAT)

5s 5s

Boost +

e din nou a acestor doua butoane timp de doua secunde pentru

‘ a dezactiva blocarea.

Functia BOOST

Apasati simultan butonul Boost si butonul HUMIDITY
(UMIDITATE) mai mult de 5 secunde pentru a activa functia
» de blocare. Nici un buton nu va raspunde, cu exceptia apasarii

Apasati Butonul Boost

Atunci cand Dvs. selectati caracteristica Boost in modul
COOL (RACIRE), unitatea va sufla aer rece cu setarea cea

mai puternica de suflare pentru a porni rapid procesul de
Boost récire.
a AAtunQi cand Dvs. selectati functia Boost in modul HEAT
(INCALZIRE), pentru unitatile cu elemente de incalzire
‘ electrica, INCALZITORUL Electric se va activa si porni rapid

procesul de incalzire.



Functia SET (SETARE)

£
\/
e
cooL
SET TEMP.
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» Apasati butonul SET (SETARE) pentru a intra in setarea functiei, apoi apasati butonul SET
(SETARE) sau TEMP (TEMPERATURA) v/ sau butonul TEMP (TEMPERATURA) A pentru a
selecta functia pe care o doriti. Simbolul selectat va clipi pe zona ecranului, apasati butonul OK

pentru a confirma.

¢ Pentru a anula functia selectata, pur si simplu efectuati din nou procedurile de mai sus.

» Apasati butonul SET (SETARE) pentru a parcurge functiile de operare dupa cum urmeaza:
Active clean (Curatare activa) (%) — Fresh (Prospetime)* (¢)) — Sleep (Somn) () — Follow Me
(Urmareste-M3) (&) — AP mode (Mod AP) (=) — Active clean (Curétare activa)* (3%)...

[*]: Depinde de model

Functia de Active clean (Curatare activa) (3f
(la unele modele) :

Tehnologia Curatare Activa indeparteaza praful,
mucegaiul si grasimea ce pot provoca mirosuri
atunci cand se lipesc de schimbatorul de caldura
prin inghetarea automata si dezghetarea rapida.
Cand aceasta functie este activata, pe display-ul
unitatii din interior, va aparea ,CL”, dupa 20 pana
la 45 de minute, unitatea se va opri automat si
functia CLEAN (CURATARE) va fi dezactivata.

Functia FRESH (PROSPETIME) () (la unele
modele) :

Cand este initiatd functia FRESH (PROASPAT),
lonizatorul/Colectorul de praf din Plasma (in
functie de modele) este activat si va ajuta la
indepartarea polenului si a impuritatilor din aer.

Functia Sleep (Somn) () :

Functia SLEEP (SOMN) este folosita pentru
scaderea consumului de energie in timpul
somnului (si nu aveti nevoie de aceleasi setari
de temperatura pentru a fi confortabil). Aceasta
functie poate fi activata doar prin telecomanda.

Pentru detalii, vezi ,operare somn” in
LMANUALUL UTILIZATORULUI".

Nota: Functia SLEEP (SOMN) nu este
disponibila in Modul FAN (VENTILATOR)
sau DRY (USCARE).

Functia Follow Me (Urmareste-Ma) (R):

Functia FOLLOW ME (URMARESTE-MA)
permite telecomenzii s& masoare temperatura la
locatia sa curenta si sa trimita acest semnal la
aparatul de aer conditionat la fiecare 3 minute.
Cand folositi modurile AUTO, COOL (RACIRE)
sau HEAT (INCALZIRE), masurarea temperaturii
ambientale de la telecomanda (in loc de la
unitatea interioara) va permite aparatului de aer
conditionat sa optimizeze temperatura din jurul
dvs. si sa asigure un confort maxim.

NOTA: Apasati si tineti apdsat butonul Turbo
timp de sapte secunde pentru a porni/opri
memoria functiei Follow Me (Urmareste-Ma).

« Daca functia de memorare este activata,
,»On” este afisat timp de 3 secunde pe ecran.

» Daca functia de memorare este dezactivata,
,»,Of” este afisat timp de 3 secunde pe ecran.

« Tn timp ce functia de memorare este activats,
apasarea butonului ON/OFF (PORNIT/
OPRIT), schimbarea modului sau intreruperea
alimentarii nu va anula functia Follow me
(Urmareste-Ma).

Functia AP (3% (la unele modele) :

Alegeti modul AP pentru a face o configurare de
retea fara fir. La unele unitati, nu functioneaza
apasand butonul SET (SETARE). Pentru a intra
in modul AP, apasati continuu butonul LED de
sapte ori in 10 secunde.
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Spezifikationen der Fernbedienung

Modell RG10L3(2HS)/BGEFU1
Nennspannung 3,0 V (Trockenbatterien RO3/LR03x%2)
Signalempfangsbereich maximal 8m (vertikaler Abstand)
Umgebung -5°C~60°C(23°F~140°F)

Schnellstartanleitung

v

MODUS AUSWAHLEN TEMPERATUR AUSWAHLEN

-

DIE LEISTUNGSTASTE DIE FER-NBEDIENUNG AUF LUFTERGESC_I_-IWINDIGKEIT
DRUCKEN DAS GERAT RICHTEN AUSWAHLEN

NICHT SICHER, WAS FUR EINE FUNKTION IST ES?
Eine ausfiihrliche Beschreibung der Bedienung des Klimagerats finden Sie in den Abschnitten
Bedienung der Grundfunktionen und Bedienung der erweiterten Funktionen in diesem Handbuch.

SPEZIELLE HINWEISE

e Die Tastenkonstruktionen lhres Gerats kénnen geringfligig vom gezeigten Muster abweichen.

e \Wenn die Zulufteinheit keine spezielle Funktion hat, hat das Driicken auf der Funktionstaste der
Fernbedienung keine Auswirkung.

e Bei groRen Unterschieden zwischen ,Fernbedienungshandbuch* und ,BENUTZERHANDBUCH*
Uber die Funktionsbeschreibung hat die Beschreibung von ,BENUTZERHANDBUCH* Vorrang.




Behandlung der Fernbedienung

Einlegen und Ersetzen der Batterien

Ihr Klimagerat wird moglicherweise mit zwei

Batterien geliefert (einige Gerate). Legen

Sie die Batterien vor dem Gebrauch in die

Fernbedienung ein.

1. Schieben Sie die hintere Abdeckung
der Fernbedienung nach unten, um das
Batteriefach freizulegen.

2. Legen Sie die Batterien ein und achten Sie
dabei darauf, dass die (+) und (-) Enden der
Batterien mit den Symbolen im Batteriefach
Ubereinstimmen.

3. Schieben Sie die Batterieabdeckung wieder an
ihren Platz.

@BATTERIE-HINWEISE

Fur eine optimale Produktleistung:

e Bitte keine alten und neuen Batterien oder
Batterien unterschiedlichen Typs mischen

e Lassen Sie keine Batterien in der
Fernbedienung, wenn Sie das Gerat nicht
langer als 2 Monate verwenden werden.

¢ BATTERIEENTSORGUNG

Entsorgen Sie Batterien nicht als unsortierten
Siedlungsabfall. Beachten Sie die ortlichen
Gesetze zur ordnungsgemaflen Entsorgung
von Batterien.

TIPPS FUR DIE FERNBEDIENUNG

e Die Fernbedienung muss innerhalb von
8 Metern entfernt vom Gerat verwendet
werden.

e Das Gerat piept, wenn ein Fernsignal
empfangen wird.

e \orhange, andere Materialien und
direktes Sonnenlicht kdnnen den
Infrarotsignalempfanger storen.

e Entfernen Sie die Batterien, wenn die
Fernbedienung langer als 2 Monate nicht
verwendet wird.

HINWEISE ZUR VERWENDUNG DER
FERNBEDIENUNG

Gerat kdnnte den 6rtlichen nationalen

Vorschriften entsprechen.

e In Kanada sollte es den Anforderungen von
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) entsprechen.

e In den USA entspricht dieses Gerat dem
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen
Stérungen verursachen, und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen
Stérungen akzeptieren, einschlief3lich
Stérungen, die einen unerwinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht

den Grenzwerten fur ein digitales Gerat der

Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass

sie einen angemessenen Schutz gegen

schadliche Stérungen bei der Installation in

Wohngebieten bieten. Dieses Gerat erzeugt

und verwendet Hochfrequenzenergie und kann

diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaf den

Anweisungen installiert und verwendet wird,

kann es schadliche Stérungen im Funkverkehr

verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass
in einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche

Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs

verursacht, was durch Ein- und Ausschalten

des Gerats festgestellt werden kann, sollte der

Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine

oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu

beheben:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus
oder positionieren Sie sie neu.

e \ergroRern Sie den Abstand zwischen Geréat
und Empfanger.

e SchlielBen Sie das Geréat an eine
Steckdose an, die sich von dem Stromkreis
unterscheidet, an den der Empfanger
angeschlossen ist.

e Wenden Sie sich an den Handler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

e Anderungen oder Modifikationen, die nicht
von der fur die Einhaltung verantwortlichen
Partei genehmigt wurden, kénnen zum
Erléschen der Berechtigung des Benutzers
zum Betrieb des Gerats fliihren.



Tasten und Funktionen

Bevor Sie Ihr neues Klimagerat in Betrieb nehmen, sollten Sie sich mit der Fernbedienung vertraut
machen. Im Folgenden finden Sie eine kurze Einflihrung in die Fernbedienung selbst. Anleitungen zur
Bedienung lhrer Klimaanlage finden Sie im Abschnitt ,Grundlegende Funktionen® in dieser Anleitung.

EIN/ AUS e
Schaltet das Gerat ein oder aus.
TEMP A

Erhohen Sie die Temperatur in
Schritten von 0,5°C (1°F)

Die maximale Temperatur
betragt 30°C (86°F).

HINWEIS: Wenn Sie die Tasten
Vv & A gleichzeitig 3 Sekunden
lang driicken, wechselt die
Temperaturanzeige zwischen
°Cund °F.

EINSTELLEN
Blattern Sie wie folgt durch die

Betriebsfunktionen: _@ ‘ @

Aktive Reinigung (3%) Fresh

~

—— MODUS
Blattern Sie wie folgt durch die
Betriebsmodi: AUTO — KUHLEN —
TROCKNEN — HEIZEN — LUFTEN

__ SANFTE LUFT
Dadurch wird ein direkter Luftstrom
auf den Kérper vermieden und Sie
fiihlen sich in seidiger Kiihle wohl.
__OK
Dient zur Bestatigung der
ausgewahlten Funktionen.
— TIMER

Timer zum Ein- und Ausschalten des

—(£)) — Sleep (%)) — Follow
Me (&) —AP-Modus — (3)
—Aktive Reinigung (3%)
Das ausgewahlte Symbol blinkt
im Anzeigebereich. Driicken
Sie dann zur Bestatigung die
Taste OK.

TEMP
Verringern Sie die Temperatur in

Geréts einstellen

r ECO/GEAR
Driicken Sie diese Taste, um den
Energiesparmodus in einer der
folgenden Sequenzen zu aktivieren:

ECO —GEAR (75%) —GEAR (50%)
— Vorheriger Einstellmodus — ECO

FEUCHTIGKEIT

Stellen Sie die Raumfeuchtigkeit
wahrend des Trockenbetriebs in
einem Bereich von 35%~85% ein.
Driicken Sie diese Taste, um die

Schritten von 0,5°C(1°F).

Die minimale Temperatur betragt
16°C(60°F).
LUFTERGESCHWINDIGKEIT
Die Lifterdrehzahl in der folgenden

Reihenfolge auswahlen:
AU—20%—40%—60%— 70% — 100%

Luftfeuchtigkeit in 5%-Schritten zu
erhéhen.
HINWEIS: Nach der
Einstellung werden die
Luftfeuchtigkeitseinstellungen auf dem
Bildschirm angezeigt.

LED

Driicken Sie die Taste TEMP A oder
Vv, um die Geblasegeschwindigkeit in
1%-Schritten zu erhéhen/verringern.

SWING ___ |
Startet und stoppt die Bewegung
der horizontalen Jalousie. Halten
Sie die Taste 2 Sekunden lang
gedrickt, um die automatische
Schwenkfunktion der vertikalen
Lamellen zu aktivieren.

Schaltet die LED-Anzeige des
Innengerats und den Summer der
Klimaanlage ein und aus, wodurch eine
angenehme und ruhige Umgebung
geschaffen wird.

BOOST

Ermdglicht dem Gerat, die
voreingestellte Temperatur in
klrzester Zeit zu erreichen.

Modell: RG10L3(2HS)/BGEFU1



Bildschirmanzeigen der Fernbedienung

Informationen werden angezeigt, wenn die Fernbedienung eingeschaltet wird.

,05\ Anzeige des SANFTEN LUFT Modus

~ Nicht anwendbar fiir diese Einheit

Nicht anwendbar fiir diese Einheit

Nicht anwendbar fiir diese Einheit

Nicht anwendbar fiir diese Einheit

09 »exith

Anzeige Active Clean (Aktivreinigung) Funktion
Anzeige Fresh Funktion

Anzeige des SCHLAF Modus
Anzeige des MIR FOLGEN Modus

Anzeige der drahtlosen Steuerungsfunktion

Anzeige zur Erkennung schwacher
Batterie (wenn blinkt)

Ubertragungsanzeige
leuchtet auf, wenn die
Fernbedienung ein Signal
an die Zulufteinheit sendet

DON

TIMER ON-Anzeige

{DoFr

=~ \a-\,—-\.,,.

==l

YA =
@ % Gk

AUTO COOL DRY HEAT FAN

%

5
I

TIMER OFF-Anzeige

d{Anzeige der
Stummschaltfunktion

Anzeige FAN SPEED

Anzeige der ausgewahlten

Liftergeschwindigkeit:
- ¥l 1%
Silence o
EJS’ I 2%-20%
Low Sl 21%-40%
MED Sl 41%-60%
ey [N 61%-80%
ST 81%-100%
AUTO  SellHTTTHT Aure

Diese Lftergeschwindigkeit kann im
AUTO- oder DRY-Modus nicht eingestellt
werden.

Anmerkung:

g
=
_gg— —l |RH_
T %

IIIIIIIIIIAUTO

LS

D = ABw

:0-"0-"0--0--0-.0
Horizontale Jalousie-
Schwenkanzeige

— Automatisch schwenkbare
/I Vertikallamellenanzeige

vz Anzeige des TURBO-Modus

Fir diese Einheit nicht
zutreffend

MODUS-Anzeige
Zeigt den aktuellen Modus an,
einschlieRlich:

@ % G0 $

N
AUTO COOL DRY HEAT FAN

ECO-Anzeige (einige Gerdate)
Wird angezeigt, wenn die ECO-
Funktion aktiviert ist

GEAR-Anzeige
Wird angezeigt, wenn die GEAR-

’/f SET TEMP. Gd) GEAR—|— Funktion aktiviert ist.

LOCK-Anzeige
Wird angezeigt, wenn die LOCK-
Funktion aktiviert ist.

Temperatur-/Timer-/

Luftergeschwindigkeitsanzeige

Zeigt standardmaRig die

eingestellte Temperatur oder

die Liftergeschwindigkeit oder
die Timer-Einstellung an, wenn
die Funktionen TIMER EIN/AUS
verwendet werden.

» Temperaturbereich:
16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)
(Modellabhangig)

+ Timer-Einstellbereich:
0-24 Stunden

» Einstellbereich der
Geblasegeschwindigkeit:
AU -100%

» Einstellbereich der
Luftfeuchtigkeit:

35% -85%

Diese Anzeige ist im FAN-Modus

leer.

Alle in der Abbildung gezeigten Anzeigen dienen der Ubersichtlichen Darstellung. Wahrend des aktiven
Betriebs werden jedoch nur die entsprechenden Funktionszeichen im Anzeigefenster angezeigt.



Verwendung der grundlegenden Funktionen

Grundbetrieb

ACHTUNG! Vergewissern Sie sich vor
dem Betrieb, dass das Gerit eingesteckt
ist und Strom zur Verfiigung steht.

KUHLEN-Modus (COOL mode)

1. Dricken Sie die Taste MODE, um den
Modus COOL auszuwahlen.

2. Stellen Sie mit der Taste TEMP /\ oder
TEMP V die gewiinschte Temperatur
ein.

3. Drlcken Sie die Taste FAN, um die
Luftergeschwindigkeit im Bereich von
AU-100% einzustellen.

4. Drucken Sie die Taste ON/OFF, um das
Gerat zu starten.

TEMPERATUREINSTELLEN

Der Betriebstemperaturbereich fur Gerate
betragt 16-30°C (60-86°F)/20-28°C (68-
82°F)(modellabhangig). Sie kdnnen die
eingestellte Temperatur in Schritten von
0,5°C (1°F) erhéhen oder verringern.

AUTO-Modus

Im AUTO-Modus wahlt das Gerat
automatisch den KUHLEN-, LUFTEN-
oder HEIZEN-Betrieb basierend auf der
eingestellten Temperatur.

1. Dricken Sie die Taste MODE, um
AUTO zu wahlen.

2. Stellen Sie mit der Taste TEMP A oder
TEMP \/ die gewlinschte Temperatur
ein.

3. Dricken Sie die Taste ON/OFF, um das
Gerat zu starten.

HINWEIS: FAN SPEED kann im AUTO-
Modus nicht eingestellt werden.

|

—s—

|



FAN-Modus

1. Drlicken Sie die Taste MODE, um den

Modus FAN auszuwahlen.
2. Drucken Sie die Taste FAN, um die

Liftergeschwindigkeit im Bereich von

AU-100% einzustellen.

3. Drilicken Sie die Taste ON/OFF, um das

Gerat zu starten.

HINWEIS: Sie kénnen die Temperatur

im LUFTEN-Modus nicht einstellen.
Infolgedessen wird auf dem LCD-
Bildschirm lhrer Fernbedienung keine
Temperatur angezeigt.

TTT®O6

—g—

TROCKEN - Modus (Entfeuchten)

1. Dricken Sie die Taste MODE, um DRY
zu wahlen.

2. Stellen Sie mit der Taste TEMP A oder
TEMP \/ die gewlinschte Temperatur
ein.

3. Driicken Sie die Taste ON/OFF, um das
Gerat zu starten.

HINWEIS: Die Geblasedrehzahl kann im
Modus DRY nicht gedndert werden.

1 —
3*

HEAT-Modus

1. Dricken Sie die Taste MODE, um den
Modus HEIZEN auszuwahlen.

2. Stellen Sie mit der Taste TEMP A oder
TEMP \/ die gewunschte Temperatur
ein.

3. Drlcken Sie die Taste FAN, um die
Luftergeschwindigkeit im Bereich von
AU-100% einzustellen.

4. Driicken Sie die Taste ON/OFF, um das
Gerat zu starten.

HINWEIS: Wenn die AuRentemperatur
sinkt, kann die Leistung der HEIZEN-
Funktion lhres Gerats beeintrachtigt
werden. In solchen Fallen empfehlen
wir, dieses Klimagerat in Verbindung mit
anderen Heizgeraten zu verwenden.



TIMER einstellen
TIMER EIN/AUS - Stellen Sie die Zeit ein, nach der sich das Gerat automatisch ein- und ausschaltet.

TIMER-EIN einstellen

Driicken Sie die TIMER- Driicken Sie Temp. Auf- oder Ab-Taste Deuten Sie mit der Fernbedienung

Taste, um die EIN- fur mehrere Male, um die gewlnschte auf das Gerat hin und warten Sie

Zeitsequenz zu starten. Zeit zum Einschalten des Gerats 1 Sekunde. Der TIMER-EIN wird
einzustellen. aktiviert.

A |2

TIMER-AUS einstellen

Driicken Sie die TIMER- Driicken Sie Temp. AUF- oder AB- Deuten Sie mit der Fernbedienung

Taste, um die AUS- Taste fur mehrere Male, um die auf das Gerat hin und warten Sie

Zeitsequenz zu starten. gewlnschte Zeit zum Ausschalten 1 Sekunde. Der TIMER-AUS wird
des Geréts einzustellen. aktiviert.

Q
i »
HINWEIS:
1. Wenn Sie den TIMER ON oder TIMER OFF einstellen, erhéht sich die Zeit mit jedem Driicken in
30-Minuten-Schritten, bis zu 10 Stunden. Nach 10 Stunden und bis zu 24 Stunden erhoéht sich die
Zeit in 1-Stunden-Schritten. (Driicken Sie beispielsweise 5 Mal, um 2,5 Stunden zu erhalten, und 10

Mal, um 5 Stunden zu erhalten.) Nach 24 Stunden kehrt der Timer auf 0,0 zurtick.
2. Brechen Sie eine der beiden Funktionen ab, indem Sie ihren Timer auf 0,0h setzen.

TIMER EIN & AUS Einstellung (Beispiel)

Beachten Sie, dass sich die fiir beide Funktionen festgelegten Zeitrdume auf Stunden nach der aktuellen Zeit beziehen.

. Das Gerat Das Gerat
Timer startet funktionert funktionert.
EIN AUS

Beispiel: Wenn der aktuelle Timer auf
13:00 Uhr steht und Sie den Timer wie

oben beschrieben einstellen, schaltet
sich das Gerat 2,5 Stunden spater
5PM 6PM

Akuele Zeil  200PM  300PM  330PM  4PM (15:30 Uhr) ein und um 18:00 Uhr aus.
. r




Verwendung der erweiterten Funktionen

Swing-Funktion
Dricken Sie die Swing-Taste

@» = @»T

Halten Sie diese Taste langer als 2
Sekunden gedrickt, wird die vertikale
Lamellenschwenkfunktion aktiviert.
(Modellabhangig)

Die horizontale Jalousie schwingt automatisch auf
und ab, wenn Sie die Taste Swing driicken. Driicken
Sie erneut, um sie zu stoppen.

Luftstromrichtung
Wenn Sie die SWING-Taste weiterhin driicken,
kénnen funf verschiedene Luftstromrichtungen
eingestellt werden. Bei jedem Tastendruck kann
I o U die Jalousie in einem bestimmten Bereich bewegt
= werden. Driicken Sie die Taste so lange, bis die
von lhnen bevorzugte Richtung erreicht ist.

HINWEIS: Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, halten Sie die Tasten MODE und SWING gleichzeitig
eine Sekunde lang gedriickt, dann 6ffnet sich die Jalousie in einem bestimmten Winkel, was sehr
praktisch fur die Reinigung ist. Halten Sie die Tasten MODE und SWING gleichzeitig eine Sekunde
lang gedrickt, um die Jalousie zurlickzusetzen (nur bei einigen Geraten).

LED-ANZEIGE

5s
. . Dricken Sie diese Taste langer
Die LED-Taste drticken als 5 Sekunden (einige Gerate)

Halten Sie diese Taste langer als 5 Sekunden gedrickt,
zeigt das Innengerat die tatsdchliche Raumtemperatur
an. Wenn Sie die Taste erneut langer als 5 Sekunden
driicken, kehrt das Gerat zur Anzeige der eingestellten
Temperatur zurtick.

Driicken Sie diese Taste, um das Display
die Zulufteinheit ein- und auszuschalten.

LOCK-Funktion

3s 3s Driicken Sie die Mode-Taste und die ,v“-Taste gleichzeitig
flr mehr als 3 Sekunden, um diese Funktion zu aktivieren,
und die Fernbedienung zeigt ,F2“ an.Wenn Sie den Status
+ » des Panels einstellen, driicken Sie die ,A\"- oder ,\“-Tasten
der Fernbedienung, um das Anheben oder Absenken des
Gitters zu steuern, und dricken Sie eine beliebige andere
Taste, um die Einstellung zu beenden.



ECO/GEAR-Funktion

Driicken Sie die X-ECO-Taste, um in der folgenden Reihenfolge in den
Energiesparmodus zu wechseln:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Vorheriger Einstellmodus — ECO......
Hinweis: Diese Funktion ist nur im KUHLEN-Modus verfiigbar.

ECO-Betrieb:

Driicken Sie im Kiihimodus diese Taste, stellt die Fernbedienung die Temperatur automatisch auf

24 °C/75 °F und die Geblasegeschwindigkeit auf Auto ein, um Energie zu sparen (nur wenn die
eingestellte Temperatur unter 24 °C/75 °F liegt). Wenn die eingestellte Temperatur Gber 24 °C/75 °F
liegt, driicken Sie die ECO-Taste, die Geblasegeschwindigkeit wird auf Auto umgestellt, die eingestellte
Temperatur bleibt unverandert.

HINWEIS:

Wenn Sie die ECO-Taste driicken, den Modus &ndern oder die Solltemperatur auf weniger als 24
°CI75 °F einstellen, wird der ECO-Betrieb beendet.

Im ECO-Betrieb sollte die eingestellte Temperatur bei 24 °C/75 °F oder darlber liegen, da es sonst
zu einer unzureichenden Kihlung kommen kann. Wenn Sie sich unwohl fiihlen, driicken Sie einfach
erneut die ECO-Taste, um den Betrieb zu beenden.

GEAR-Funktion
Driicken Sie die ECO/GEAR-Taste, um den GEAR-Betrieb wie folgt zu aktivieren:
75% (bis zu 75% Stromverbrauch)

+

50% (bis zu 50% Stromverbrauch)

+

Vorheriger Einstellmodus.

Im GEAR-Betrieb wechselt die Anzeige auf der Fernbedienung zwischen elektrischem
Energieverbrauch und eingestellter Temperatur.

SANFTE LUFT

Driicken Sie diese Taste

» Dadurch wird ein direkter Luftstrom auf den Kérper vermieden und Sie fihlen
sich in seidiger Kihle wohl.

HINWEISE:
Diese Funktion ist nur im Kihl-, Ventilator- und Trockenmodus verfligbar.



Stummschaltfunktion

2s Halten Sie die Liftertaste langer als 2 Sekunden gedriickt, um die
Stummschaltfunktion (einige Einheiten) zu aktivieren/deaktivieren.
Aufgrund des Niederfrequenzbetriebs des Kompressors kann es zu einer
unzureichenden Kihl- und Heizleistung kommen. Driicken Sie wahrend des Betriebs
die Tasten EIN/AUS, Modus, Sleep, Turbo oder Reinigen, um die Stummschaltfunktion
abzuschalten.

FP-Funktion

Driicken Sie diese Taste 2 Mal innerhalb einer Sekunde im HEIZEN-Modus bei einer eingestellten
Temperatur von 16 °C/60 °F oder 20 °C/68 °F (nur fir das Modell RG10L10(2HS)/BGEF).

X2

eingeschaltetem Kompressor) und die Temperatur wird

» Das Gerat arbeitet mit hoher Geblasedrehzahl (bei
automatisch auf 8 °C/46 °F eingestellt.

Hinweis: Diese Funktion ist nur fir Warmepumpen-Klimagerate vorgesehen.

Driicken Sie diese Taste 2 Mal innerhalb einer Sekunde im HEIZEN-Modus und bei einer eingestellten
Temperatur von 16 °C /60 °F oder 20 °C/68 °F (fur das Modell RG10L10(2HS)/BGEF), um die FP-
Funktion zu aktivieren, und driicken Sie wahrend des Betriebs die Ein/Aus-, Sleep-, Modus-, Ventilator-
und Temp.-Taste, um diese Funktion zu deaktivieren.

LOCK-Funktion
5s 5s
Driicken Sie gleichzeitig die Boost-Taste und die
Boost Luftfeuchtigkeitstaste l1anger als 5 Sekunden, um die

005 + » Sperrfunktion zu aktivieren. Alle Tasten reagieren nicht, wenn

”. Sie diese beiden Tasten nicht erneut zwei Sekunden lang

‘ driicken, um die Sperre zu deaktivieren.
BOOST-Funktion

Driicken Sie die Taste Boost

Wenn Sie die Boost-Funktion im KUHLEN-Modus auswéhlen,
blast das Gerat kuhle Luft mit der starksten Windeinstellung
Boost ein, um den Kihlprozess zu beschleunigen.
a Wenn Sie die Boost-Funktion im HEIZEN-Modus auswahlen,
wird bei Geraten mit elektrischen Heizelementen die
‘ elektrische Heizung aktiviert und der Heizvorgang gestartet.



SET-Funktion
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» Dricken Sie die SET-Taste, um die Funktionseinstellung aufzurufen, und driicken Sie dann die
SET-Taste oder die TEMP- \s oder TEMP-Taste A, um die gewlinschte Funktion auszuwahlen.
Das ausgewahlte Symbol blinkt im Anzeigebereich, driicken Sie zur Bestatigung die OK-Taste.

» Um die gewahlte Funktion abzubrechen, fiihren Sie einfach die gleichen Schritte wie oben aus.

» Dricken Sie die SET-Taste, um wie folgt durch die Betriebsfunktionen zu blattern:

Aktive Reinigung (%) — Fresh(g)) — Sleep*(%)) — Follow Me(R) — AP-Modus*(=) — Aktive

Reinigung () ....

[*]: Modellabhangig
Funktion Active clean 3&) (einige Einheiten) :
Die Active Clean Technology wascht Staub,
Schimmel und Fett ab, die Gertiche verursachen
kénnen, wenn sie am Warmetauscher haften,
indem sie den Reif automatisch einfriert und
dann schnell auftaut. Wenn diese Funktion
eingeschaltet ist, wird im Anzeigefenster des
Innengerats ,CL" angezeigt. Nach 20 bis 45
Minuten schaltet sich das Gerat automatisch aus
und die CLEAN-Funktion wird deaktiviert.
FRESH-Funktion(£)) (einige Einheiten) :
Wenn die FRESH-Funktion aktiviert wird, wird
der lonisator/Plasma-Staubabscheider (je nach
Modell) eingeschaltet und hilft, Pollen und
Verunreinigungen aus der Luft zu entfernen.
Sleep-Funktion(®)) :
Die SLEEP-Funktion wird verwendet, um
den Energieverbrauch zu senken, wahrend
Sie schlafen (und nicht die gleichen
Temperatureinstellungen bendtigen, um
komfortabel zu bleiben). Diese Funktion kann nur
Uber die Fernbedienung aktiviert werden.
Weitere Informationen finden Sie unter
,Schlafmodus* im ,BENUTZERHANDBUCH".

Hinweis: Die SLEEP-Funktion ist im FAN- oder
DRY-Modus nicht verfuigbar.

Follow me Funktion(R):

Mit der FOLLOW ME-Funktion kann die

Fernbedienung die Temperatur an ihrem

aktuellen Standort messen und dieses

Signal alle 3 Minuten an das Klimagerat

senden. Wenn Sie die Modi AUTO, KUHLEN

oder HEIZEN verwenden, ermdglicht die

Messung der Umgebungstemperatur Gber

die Fernbedienung (statt Giber das Innengerat

selbst) der Klimaanlage, die Temperatur um Sie

herum zu optimieren und maximalen Komfort zu
gewahrleisten.

HINWEIS: Halten Sie die Boost-Taste sieben

Sekunden lang gedrickt, um die Speicherfunktion

der Follow-Me-Funktion zu starten/beenden.

* Wenn die Speicherfunktion aktiviert ist, wird
3 Sekunden lang ,,Ein“ auf dem Bildschirm
angezeigt.

* Wenn die Speicherfunktion ausgeschaltet
ist, wird 3 Sekunden lang ,,Aus“ auf dem
Bildschirm angezeigt.

» Drucken Sie bei aktivierter Speicherfunktion
die EIN/AUS-Taste, um den Modus zu
wechseln, oder ein Stromausfall hebt die
Follow-me-Funktion nicht auf.

AP Funktion(/%)(einige Einheiten) :

Wahlen Sie den AP-Modus, um das drahtlose

Netzwerk zu konfigurieren. Bei einigen Geraten

funktioniert es nicht, wenn Sie die SET-Taste

driicken. Um den AP-Modus aufzurufen, driicken

Sie die LED-Taste siebenmal innerhalb von 10

Sekunden.



Carrier is committed for continuous improvement of Carrier products according to national and international
standards to ensure the highest quality and reliability standards, and to meet market regulations and requirements.
All specifications subject to change without prior notice according to Carrier policy of continuous development

AHI CARRIER S.E. EUROPE AIRCONDITIONING S.A.
18, KIFISOU AVENUE 10442 ATHENS, GREECE
TEL: +30-210-6796300.
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